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» Skattt So rokasgramatu, ja tiek izmantota
talvadibas pults RBC-AWSUS52-E,
RBC-AMSU52-E.

 Informaciju, kas nav saistita ar talvadibas pults
darbinaSanu, skatit gaisa kondicionétaja
piegades komplekta ieklautaja UzstadiSanas
rokasgramata.

Multilingual installation manuals and owner’s manual

[pnrapcku] M3TernsHe Ha PbkoBOACTBO 3a MOHTaX M PBKOBOACTBO Ha noTpebutens /
[Cesky] Stazeni Instalacni pfiruky a Uzivatelské pfirucky / [Dansk] Download af
installationsvejledning og brugervejledning / [Deutsch] Installationshandbuch und
Bedienungsanleitung herunterladen / [EAAnvIKA] AQwn gyxeipidiou eykaTdoTaong Kai
eyxelpidiou kardyou / [English] Installation manual and Owner’'s manual Download /
[Espafiol] Descarga del Manual de instalacion y del Manual del propietario / [Eesti]
Paigaldusjuhendi ja kasutusjuhendi allalaadimine / [Suomi] Asennusohjeiden ja
kayttdohjeiden lataaminen / [Frangais] Téléchargement du manuel d'installation et du
manuel du propriétaire / [Hrvatski] Preuzimanje Instalacijskog priru¢nika i Vlasni¢kog
priru¢nika. / [Magyar] Telepitési kézikdnyv és Felhasznaloi kezikdnyv letdltése / [Italiano]
Download del Manuale di installazione e del Manuale dell'utilizzatore / [2t=0{] & %]
MEM L AKX MBEAM CIR22 = / [Latviedu] Uzstadisanas rokasgramatas un lietotaja
rokasgramatas lejupielade / [Norsk] Nedlasting av installasjonsveiledning og
bruksanvisning / [Nederlands] Installatiehandleiding en Handleiding downloaden / [Polski]
Pobieranie Instrukcji instalacyjnej oraz Instrukcji uzytkownika / [Portugués] Download do
Manual de instalagao e Manual do Proprietario / [Romana] Descarcarea Manualului de
instalare si a Manualului proprietarului / [Pycckuit] CkayaTts PykoBoACTBO Mo ycTaHOBKe 1
PykoBoacteo nonb3oartensi / [Slovensky] Stiahnutie Montaznej prirucky a Uzivatel'ske;j
prirucky / [Slovenscina] Prenos navodil za montazo in navodil za uporabo / [Svenska]
Nedladdning av installationshandbok och bruksanvisning / [Turk¢e] Kurulum kilavuzu ve
Kullanic kilavuzu indirme / [FX] REFMFAEAFM 5

https://www.toshiba-carrier.co.jp/global/manual/rbc-amsu52-e.htm
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UzstadiSanas rokasgramata

1 Drosibas profilakses pasakumi

+ Saja sadala ir aprakstiti dro3ibas pasakumi, kas javeic, lai nepielautu kaitgjumu lietotajiem un citiem cilvékiem,
ka art ipaSuma bojajumus.
+ lekams lastt STs rokasgramatas paréjas dalas, izprotiet talak sniegtas norades un simbolus un ievérojiet

instrukcijas.

Norazu paskaidrojumi Simbolu paskaidrojumi

/\ BRIDINA-
JUMS

Tas norada, ka, nepareizi rikojoties ar
produktu, bridinajuma sniegto noradijumu
neievéroSana var izraisit smagus miesas
bojajumus (*1) vai navi.

Zime © norada uz aizliegtu darbibu. Konkréta
aizliegta darbiba tiek noradrta ar piktogrammu vai
bridinajuma tekstu simbola iekSiené vai tam l1dzas.

Tas norada, ka, nepareizi rikojoties ar ST zime @ norada uz obligati veicamu darbibu.

tekstu, kas izvietots simbola iekSiené vai tam

savainojumus (*2) vai TpaSuma bojajumus lidzas

(*3).

*1: Smagi miesas bojajumi ietver redzes zaudéSanu, savainojumus,

apdegumus, elekir:
traumas, kuras ats

slimnica vai ilgsto3a ambulatora arstéSana.

*2: Vidéji miesas boj3j

Piktogrammas iek3iené /\ un tai [Tdzas izvietots
teksts sniedz papildu informaciju par piesardzibas
bridinajumiem.

oSoku, kaulu lGzumus, saindéSanos un citas
taj sekas un kuram nepiecieSama arstéSana

1 prqdul( tul bndlnajgma_ s_megtc_) noradijumu Instrukciju faktiskais saturs ir noradits ar attélu vai
UZ MAN | B U neievéroSana var izraisit nopietnus

umi ietver savainojumus, apdegumus,

elektroSoku un citas traumas, kuru arstéSanai nav nepiecieSama
arstéSana slimnica vai ilgstoSa ambulatora arstéSana.

*3: TpaSumam nodarfti

zaudéjumi ietver ékam, personiskas lietoSanas

priekSmetiem, majlopiem vai majdzivniekiem nodaritus

zaudéjumus.

/\ BRIDINAJUMS

Par uzstadiSanas darbiem konsultéjieties ar sakotnéjo dileri vai kvalificétu uzstadiSanas darbu
specialistu

UzstadiSanai ir nepiecieSamas specializétas tehniskas zinaSanas.

Méginot veikt uzstadisanu pasiem un darot to nepareizi, var notikt aizdegSanas, elektriskas stravas
trieciens, radrti ievainojumi vai tdens sice.

UzstadiSanas darbi javeic pareizi, ieverojot iekStelpu iekartu un ara iekartu UzstadiSanas
rokasgramata un UzstadiSanas rokasgramata sniegtos noradijumus

Nepareizi veikti uzstadiSanas darbi var bat ugunsgréka, elektriskas stravas trieciena, ievainojumu vai
ddens sacu célonis.

Elektriskie darbi javeic, izmantojot specialu stravas padeves kédi; darbi javeic sertificétam
elektrikim, ieverojot ,,Elektrisko darbu inZenieru standarta®, ,,lekSéjas elektroinstalacijas
noteikumu* un UzstadiSanas rokasgramata prasibas

Méginot veikt uzstadiSanu pasiem un darot to nepareizi, var notikt aizdegSanas, elektriskas stravas
trieciens, radrti ievainojumi vai tdens stce.

Elektroinstalacijai izmantojiet noraditos kabelus; pievienojiet tos drosi, lai savienojumus
neietekmétu aréjie spéki

Méginot veikt uzstadiSanu pasiem un darot to nepareizi, var notikt aizdegSanas, elektriskas stravas
trieciens, radrti ievainojumi vai tdens sice.




UzstadiSanas rokasgramata

2 Terminologijas apraksts

Termini

Apraksts

Grupas savienojums

Panéemiens, ko izmanto daudzu iekStelpu iekartu savienoSanai viena grupa pie vienas
talvadibas pults.

Galvenais/Sekotajs (Header/
Follower)

Lai izmantotu divas talvadibas pultis vienai iekStelpu iekartai (vienai iekStelpu iekartu
grupai) ta, lai viena talvadibas pults batu iestatita ka ,Galvenais talvadibas pults (Header
remote controller)”, bet otra — ka ,,Sekotajs talvadibas pults (Follower remote controller)“.

Galvenais talvadibas pults
(Header remote controller)

Pults, kas ir iestatita ka ,Galvenais talvadibas pults (Header remote controller)”, var
darbinat visas funkcijas.

Sekotajs talvadibas pults
(Follower remote controller)

Pults, kas iestatita ka , Sekotajs talvadibas pults (Follower remote controller)”, nevar
darbinat dazas funkcijas.

(Par funkcijam, kuras nevar darbinat, skatiet sadalu <Galvenais/Sekotajs (Header/
Follower) (lestatijumi, kas nepiecieSami, lai darbibu veikSanai izmantotu divas talvadibas

pultis)>. (20. Ipp.))

Centrala vadibas ierice

lerice, kas kontrolé vairakus gaisa kondicionétajus.

3

leklautie vienumi

Piederumu dalas Daudz.

Talvadibas pults 1
Skraves 5
M4 x 20
Kokskraves 5
M3.8 x 16
Lietotaja rokasgramata 1
UzstadiSanas rokasgramata (St = 1
rokasgramata)
Bluetooth® funkcija Lietotaja
rokasgramata = 1
* leklauta tikai RBC-AWSU52-E -

piegades komplekta




4 Par uzstadisanu

T

UzstadiSanas vieta un uzstadiSanas izmeri

UzstadiSanas rokasgramata

Talvadibas pulti uzstadiet 1 I1dz 1,5 m augstuma no gridas vieta, kura ir telpas vidéja temperatdra.
Neuzstadiet talvadibas pulti vieta, kur ta tiks paklauta tieSu saules staru vai ara gaisa plasmu iedarbibai (pie loga

vai tamlidzigi).

Neuzstadiet talvadibas pulti aiz SkérSliem vai vietas, kur ta ir noskirta no telpa esosas gaisa plismas.
Talvadibas pults nav izgatavota atbilstoSi tdensnecaurlaidibas vai mitrumizturibas specifikacijam, tade|
neuzstadiet to saldétava vai ledusskapr.

Talvadibas pulti uzstadiet vertikali pie sienas vai tamlidzigi.

TosHIBA

(Mérvientba: mm)

24 4-@4,2x8 ovala atvere

120

20

Telpastemperatiras
sSensors

alvadibas pults vadojums un talvadibas pults vadojums star
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Talvadibas pults vadojums (komunikaciju ITnija) un 220 — 240 V mainstravas vadi nedrikst savstarpéji saskarties,
un tos nedrikst ievietot vienos un tajos pasos kanalos. Traucé&jumi un citi faktori var radtt vadibas sistémas

darbibas problemas.
* Mainas atkariba no izmantotas talvadibas pults.

Kabelu tips

VCTF: 0,5 mm2Iidz 2,0 mm2 x 2

Kopéjais talvadibas pults vadojuma
garums un talvadibas pults vadojuma
garums starp iekartam

1 talvadibas pults

2 talvadibas pultis

2 talvadibas pultis
(bezvadu un vadu)

(L+L1+12+ ..Ln) Lidz 500 m Lidz 300 m Lidz 400 m
Kopéjais talvadibas pults vadojuma
garums starp iekartam Lidz 200 m

(L1 +L2+...Ln)

lekStelpu iekarta

lekStelpu iekarta

lekStelpu iekarta

ecococe

lekStelpu iekarta

A\ \ N\ \ N\
L :i \\ \\ W\
Talvadibas pults —— = L1 L2 Ln

vadojums
Talvadibas pults

Talvadibas pults vadojums starp
iekartam

(Maks. 8 iekartas)
(Maks. 16 iekartas: prieks

TU2C-LI

NK)



Vairaku talvadibas pulSu uzstadiSanas izmeri
Uzstadot talvadibas pulti pie sienas, ievérojiet 1. attéla un 2. attéla paradito uzstadiSanas panémienu

(1. attéls)

(2. attels)

©) O

1, LA Yooz

UzstadiSanas rokasgramata

(Mérvientba: mm)

71

140 vai vairak (I1dzas eso3am instalacijam)

86,5 vai vairak

S

20 vai vairak
(I"dzas eso3am instalacijam)
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UzstadiSanas rokasgramata

m UzstadiSana uz sienas

PIEZIME

* lzvairieties talvadibas pults vadojumu apvienot viena kalT ar stravas vadiem vai ievietot vadojumu vienos un tajos pasos
metala kanalos; tas var izraisit darbibas trauc&jumus.
» Talvadibas pulti uzstadiet atstatus no elektronisku traucéjumu avotiem.

Kokskraves (2 gab.) N
==

Siena

.

9
=
~—~1_ A
v ) Apaksgjais korpuss
2 \ (aizmugures korpuss)
Talvadibas

pults

Talvadibas pults (aizmugures virsma)

1 Lai nonemtu apakséjo korpusu, ievietojiet plakanu skravgriezi vai ko l1dzigu zem diviem akiem

talvadibas pults apakseja korpusa (aizmugures korpusa) apakSpuse.

2 Lai nostiprinatu talvadibas pults korpusa apakséjo korpusu, izmantojiet piegades komplekta
ieklautas Kokskraves (2 gab.).

/N\ UZMANIBU

Neizmantojiet elektrisko skravgriezi.
Esiet uzmanigi un nepievelciet skraves parmérigi. (PievilkSanas griezes moments I1dz 0,5 N-m) Apak3gjais korpuss var saliizt.

3 Pievienojiet iekStelpu iekartas vadus pie talvadibas pults spailu bloka spailem.
Informaciju par savienoSanu skatiet <Savienojuma shéma>. (8. Ipp.)

/N\ UZMANIBU

Lai nepielautu nepareizu vadu savienojumu, parbaudiet iekStelpu iekartas savienotaju skaitu un izkartojiet talvadibas pults
vadus. (200 - 240 V mainstravas padoSana radts bojajumus.)




UzstadiSanas rokasgramata

W Savienojuma shéma

Talvadibas pults vadojums (nodroSina uz vietas)

A
3 B Talvadibas pults

A

L Talvadibas pults spailu
plate

lekStelpu iekartas talvadibas
pults vadojuma spailu plate

* |zmantojiet vadus ar Skérsgriezumu no 0,5 mm2 [idz 2 mm2.
* Nedrikst izmantot gofrétas spailes.

PIEZIME

Vadiem A un B nav polaritates.

/N\ UzZMANIBU

Neatstajiet talvadibas pults korpusa iekSpusé lieko talvadibas pults vadojumu; izvadiet to arpus korpusa. Pilntba nonemiet
vadu izolaciju (aréjo apvalku) talvadibas pults korpusa iekSpusé. Liekie vadi var saspiest dalas izstradajuma iekSiené un

sabojat talvadibas pults korpusu (tostarp LCD).

1. pareiza vadojuma piemers 1. nepareiza vadojuma piemeérs 2. nepareiza vadojuma
* Nav satits » Parklajas piemérs
* Nav parak valigs » Parmérigi valigi « Vadu izolacija (aréjais apvalks)

talvadibas pults korpusa

» Vadu izolacija (argjais apvalks) talvadibas pults
iekSpusé nav pilntha nonemta.

korpusa iekSpuse ir pilntba nonemta.

60 mm vai mazak Vairak neka 60 mm
50 mm vai Vairak
mazak neka
50 mm
—
]
2. pareiza vadojuma piemers 3. nepareiza vadojuma piemeérs

» Vadu izolacija (aré&jais apvalks)
talvadibas pults korpusa iekSpusé nav
pilntba nonemta.

* Nav satits

* Nav parak valigs

» Vadu izolacija (argjais apvalks) talvadibas pults
korpusa iekSpuse ir pilntba nonemta.

[4




UzstadiSanas rokasgramata

W 2 talvadibas pulSu uzstadiSana
1 vai vairakas iekartas var kontrolét, izmantojot 2 talvadibas pultis. (Var uzstadrtt [1dz divam talvadibas pultim.)
PIEZIME

» Vienu no divam talvadibas pultim iestatiet ka ,Sekotajs talvadibas pults (Follower remote controller)“. (To rGpnicas
nokluséjuma iestatfjums ir ,Galvenais talvadibas pults (Header remote controller)“.)

» Ja esat uzstadijusi divas talvadibas pultis, no kuram viena ir Talvadibas ierice ar vadiem (RBC-AWSU52-E,
RBC-AMSUS2-E), iestatiet Talvadibas ierice ar vadiem (RBC-AWSU52-E, RBC-AMSUS52-E) ka ,Galvenais talvadibas pults
(Header remote controller)”, bet otru talvadibas pulti iestatiet ka , Sekotajs talvadibas pults (Follower remote controller)*.

Sekotajas talvadibas pults iestatiSana
Izvélnes ,lzvélne (Menu)* sadala ,Sakotné&ja iestatiSana (Initial setting)” iestatiet ,Galvenais/Sekotajs (Header/

Follower)“. (20. Ipp.)
Standarta vadojuma shéma
PIEZIME

Vadiem A un B nav polaritates.

Divu talvadibas pulSu uzstadiSana, lai darbinatu lerikojot ,,Galvenais talvadibas pults (Header

vienu iekStelpu iekartu remote controller)* atzarojumu

Galvenais talvadibas Sekotajs talvadibas Galvenaistalvadibas Sekotajs talvadibas

pults (Header remote pults (Follower pults (Header remote pults (Follower
controller) remote controller) controller) remote controller)

AlB A|B (tirgo atseviski) AlB (tirgo

A|B
! | | Talvadibas pults r\l\\ . _| ] atseviski)
' vadojums | |_- —_—- -

| (nodroSina uz vietas) T T —| Talvadibas pults
Ve 2 |7 2 ST T R i
0,5 mm? fidz 2 mm Talvadibas pults @ vadojums
Talvadibas pults vadojuma spailu (nodroSina uz vietas)
—>|A |B

vadojuma spailu plate plate\\>~|A B 0,5 mm2 lidz 2 mm?

—
lekStelpu iekarta

lekStelpu iekarta

Zeméjums
Zemegjums



UzstadiSanas rokasgramata

Ja ir uzstaditas divas talvadibas pultis, lai darbinatu grupa savienotas iekStelpu iekartas
* Galvenais talvadibas pults (Header remote controller)” un ,Sekotajs talvadibas pults (Follower remote controller)* darbina,
kad ir pievienota vienai no iekStelpu iekartam.

Galvenais talvadibas pults (Header remote controller) Sekotajs talvadibas pults (Follower remote controller)

Talvadibas pults vadojums starp
iekartam grupas savienojuma

mﬂ (nodrosina uz vietas) (tirgo atseviski) W
Télvngbas pu!ts L_J . i L_J
e e 1 —'Ti A l|| T —ihl
7Y Y, 7, Y\

lekStelpu iekarta

lekarta Nr. 1 lekarta Nr. 2 lekarta Nr. 3 coeceseeeees lekarta Nr. 16
Zeméjums Zeméjums Zeméjums Zemeéjums

m Grupas savienojumi

« Konfiguréjot grupas savienojumu, kas sastav no Cetru virzienu gaisa izpltdes tipa iekStelpu iekartam (tostarp
kompakta tipa) un cita veida iekStelpu iekartam (tostarp gaiss-gaiss siltummaina), ka galveno iestatiet Cetru
virzienu griestu kasetes tipa iekStelpu iekartu. Pretéja gadijuma nav iesp&jams iestatit ,AtseviSka Zaltzija
(Individual louver)* un citus iestatfjumus.

+ Konfiguréjot grupas savienojumu, kas sastav tikai no gaisa siltummainiem (atseviskiem), vienu gaiss-gaiss
siltummaini iestatit ka galveno. AtSkiriga gadijuma (t.i., jaukta grupa) vienu no iekStelpu iekartam iestatiet ka
galveno iekartu neatkarigi no ta, vai ta ir vai nav €etru virzienu gaisa izplades tipa iekarta.

» Grupas savienojuma, kas sastav tikai no gaiss-gaiss siltummainiem, bet satur VN-M*HE* sérijas un VN-*SY-E
sérijas iekartas, ka galveno iestatiet VN-*SY-E sérijas iekartu.

« Konfiguréjot grupas savienojumu, kas sastav no iekstelpu iekartam ar automatisko rezga funkciju un cita tipa
iekstelpu iekartam, ka galveno iestatiet iekStelpu iekartu ar automatisko rezga funkciju. Pretéja gadijuma nebis
iespé&jams izpildtt ,Automatiskais rezgis (Auto grille)* funkciju.

B Pirma lietoSanas reize

Kad ierice tiek darbinata pirmo reizi, paiet zinams laiks, iekams talvadibas pults péc stravas padeves ieslégSanas
atpazist darbibas ievadi. Ta nav nepareiza darbiba.

V¥ Stravas padeves ieslégSana pirmo reizi péc uzstadiSanas
Ir japaiet apméram 10 mindtém, iekams var darbinat talvadibas pulti.

Strava ieslégta —pp e mirgo P , X “izsledzas —{ Talvadibas pulti var lietot
Apméram
10 minGtes

V¥ Stravas padeves ieslégSana, sakot no 2. reizes
Ir japaiet apméram 3 minGtém, iekams var darbinat talvadibas pulti.

Strava ieslegta  —Pp 28" mirgo |  ,X"izsledzas | —p| Talvadibas pulti var lietot
Apméram

3 mindtes

—-10 -
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5 Dalu nosaukumi un funkcijas

TOSHIBA

Z-00 Mon]

Hoom

1
Darbtbas LED indikators "
ledegas darbibas laika. 2 7
e

°C

ON/OFF ® 6
3 e 5 v eo—
— —J Temperatdras sensors
Modela nosaukuma uzlime 4

* Seit paraditie ekrani ir pieméri. Paraditais saturs var atSkirties atkariba no izmantotajiem vides iestatijumiem.

1 [ = lzvélne (Menu)] poga 4 [~ Jun[ v ] pogas
Parada ,lzvélne (Menu)“. Maina iestatljumus un atlasa vienumus.
2 [ O lestatit/Labot] poga 5 [ € Jun[ > ]pogas
Labo un pieméro iestatijumus. Atlasa iestatljumu vienumus.
IzmantoSanas veidi tiek paraditi ekrana. Ekrana tiek paradtti citi izmanto3anas veidi.
3 [ © Atgrieze (Return)] poga 6 [ onvorr IESL/IZSL (ON/OFF)] poga
Dzés atlasitos datus. Palaiz un aptur pievienotas ierices.

IzmantoSanas veidi tiek paradtti ekrana.

-11 -
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B Gaisa kondicionétaja galvenais ekrans

Sis ekrans paredzéts ikdiena lietojamo iestatijumu, pieméram, temperatiras, darbibas reZzima, ventilatora
darbibas atruma un gaisa plismas virziena apstiprinaSanai vai mainisanai.

Jus varat parbaudit paSreizé&jo stavokli atbilstosi ekrana apaksdala paraditajiem iestatljumu vienumiem.

Jus varat parslégt iestatijumu vienumus, nospiezot[ < Jun[ > ] pogas, un mainit tos, nospiezot [ /A Jvai[ v ]
pogas.

Room 12:00 (Mon)

lestatijumu vienumi
« PaSlaik atlasttais vienums ir ieziméts melna krasa.
« Starp vienumiem var parslégties, spiezot [ < Jun| > 1.

PIEZIME

» Temperatdras iestatijums tiek mainits galvenaja ekrana.

» Funkcijas un vienumi, kurus nevar iestatit, netiek paraditi atkariba no modela.

+ Mainot iestatijumus, ja nospiedisiet pogu [ S Atgrieze (Return)], vai, ja apméram 60 sekundes netiek veiktas nekadas
pogu darbibas, tiks atgriezts galvenais ekrans.

- 12 —




UzstadiSanas rokasgramata

kondicionétaja galvenais ekrans)

Jas varat maintt galveno ekranu uz vienkarSotu displeju no vienumam ,Displeja rezims (Display mode)” iestatita

iestatijuma. Informaciju par parslégSanos starp detaliz&tu displeju un vienkarSotu displeju skatiet sadala <Displeja
iestatiSana (Display setting)>. (16. Ipp.)

Detalizetas informacijas displejs ir iestatits ka rapnicas nokluséjuma iestatijums.

Detalizétas informacijas dis

lejs (rapnicas noklusejuma iestatijums
(*1)

VienkarSota displeja tiek paraditas tikai dazas ikonas.
[ (*1)
Rjrom ‘""":]22[][] Mon) %

~ FOUER

Set temp. (Cool)

*1: Q-C) SagatavoS$ana sildiSanai“
Tiek paradits, kad tiek uzsakta darbiba ,Apsilde (Heat)", vai kad tiek izpildits atkauséSanas cikls.
Kad ir paradita ikona, iekStelpu iekartas ventilators tiek apturéts, vai ieslédzas ,Ventilators (Fan)“.
@) SagatavoSana darbinasanai“
Tas var tikt paradits dazos mode|os.
@ SagatavoSana ventiléSanas darbibai“
Tiek paradits, kad gaiss-gaiss siltummainis ir gaidstaves rezima.
Kameér tiek radits §ads elements, gaiss-gaiss siltummainis ir apturéta stavokili.

- 13-
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6 Sakotneja iestatiSana (Initial setting)

T 1 Nospiediet [ = Izvélne (Menu)], lai atvértu
»lzvélne (Menu)*

Initial setting(1/4)

2. Name of room . .

8.Display setting 2 Sadala ,,Izvélne (Menu)* atlasiet vienumu

4. Screen contrast . e - — s . »
~Sakotnéja iestatiSana (Initial setting)“ un

S.Light & LED
return [N set nospiediet [ () lestatit/Labot]
- < N 3 Spiediet [ ~ Jun [ » ], lai atlasttu vienumu
3 N 4 Nospiediet [ [ lestatit/Labot]
ON/OFF
ho) Y

ml. Pulkstenis (Clock)

Var iestatit gadu, ménesi, datumu un laiku.

Initial setting(1/3)
1 Ekrana ,,Sakotneéja iestatiSana (Initial

2.Mame of room
d.Display setting
4. 5creen cantrast

setting)“ spiediet [ A Jun [ \~ ], lai atlasttu
»Pulkstenis (Clock)*; pec tam nospiediet
[ O lestatit/Labot].

G.Light & LED

bﬁeturn =:et

2 Spiediet['< Jun[> 1, lai mainitu gadu,
menesi, datumu un laiku.
- Spiediet [ A Jun [ \/ ], lai parslégtos uz vienumu,

Clock

Month 01 K lati -
Vear 2077 uru vélaties mainft.
u?ﬁgte gg 3 Nospiediet pogu [ [ lestatit/Labot]
— - Tiek atgriezts ekrans ,Sakotné&ja iestatiSana (Initial
setting)"“.

Return =1Fix

Kad iestatiSana ir pabeigta, galvena ekrana augséja
labaja stlrt tiek paradits laiks un diena.

Set temp. (Cool)

PIEZIME

 lzmantojiet to pasu proceddru, lai izmainttu funkcijai ,Pulkstenis (Clock)" iestatitas vértibas.

» Gadu, ménesi un datumu var iestatit robezas no 2022. gada 1. janvara lidz 2099. gada 31. decembrim.

+ Ja pulkstena dati tiek zaudéti, pieméram, stravas padeves partrauces dél, pulkstena displejs mirgo. Ja notiek stravas
padeves partrauce, laika radijums tiek uzturéts apmeéram tris dienas.

» Pulkstena precizitate ir vidgji +/- 60 sekundes ménesr.

—14 -
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mZ2. Telpas nosaukums (Name of room)
(lestatiet vietas, kur ir uzstadita talvadibas pults,

nosaukumu)

Varat iestatit talvadibas pults uzstadiSanas vietas nosaukumu. (Gaisa kondicionétaju var darbinat ari, ja tas nav

iestatits.)

Initial setting(1/3)

1.Clock

Z.Mame of room
d.Display setting
4. 5creen cantrast
b.Light & LED

ElReturn [=]::t

2]

€0

BRCDE Z&/:= uwwsy
FGHIJ abcde z-+1%
KLMMO fzhi] 12345
PARST Kklimno 67830
UWIY  pgrst . # ()

EXReturn =l et

A |
2|0 e

@) Room

AECDE  Z87t=  uwwxy
FGHIJ abcde z-+17%
kLMMO  fghij 12345
PARST klimno G7830
YWY parst L # ()

EXRzturn

[=15:t

RE

1 Ekrana ,,Sakotneja iestatiSana (Initial

{Room_: 1700 Man)

""""" ~

27

H = %

Set temp. (Cool)

- 15 -

setting)“ spiediet [ A Jun [\~ ], lai atlasitu
»Telpas nosaukums (Name of room)*, un
péc tam nospiediet [ (0 lestatit/Labot].

lestatiet talvadibas pults nosaukumu

Ekrana (1) var ievadit ciparus un burtus.

> Spiediet[ A ,[ 1,[ € Tun[ > ], lai parvietotu
melno iezim&jumu uz vélamo burtu, un péc tam
nospiediet [ (] lestatit/Labot], lai rakstzimi paraditu
ekrana augsdala.

Lauka ,Telpas nosaukums (Name of room)*“ var ievadrt
[1dz 16 viena baita rakstzimes.

Ja vélaties izdzést rakstzimi, atlasiet vienumu ,Dzést
(Del)* un péc tam nospiediet [ (] lestatit/Labot], lai
izdzéstu rakstzimi.

Ja vélaties labot talvadibas pults nosaukumu, atlasiet

vienumu ,Labot (Fix)* un nospiediet [ (] lestatit/
Labot], lai labotu talvadibas pults nosaukumu.

Nosaukums tiek paradits Seit.



UzstadiSanas rokasgramata

m3. Displeja iestati3ana (Display setting)

Display setting(1/2)
; 1 Ekrana ,,Sakotneéja iestatiSana (Initial

7 /A, PM setting)” spiediet [ A Jun [ v~ ], lai atlasttu
E.Clock display »Displeja iestatiSana (Display setting)“, un
&0 / OFF péc tam nospiediet [ [ lestatit/Labot].
b 2 Spiediet [ ~ Jun [ » ], lai atlasttu vienumu
Return =Fix Jis varat iestatit vienumus, kas displeja ir ieziméti ar
melnu joslu.
Display setting(2/7) > Spiediet[ < Jun[ > 1], lai parslégtos uz vélamo
3. Power level iestatijumu.
N /@OFF
4.Display mode 3 Péc katra vienuma iestatiSanas nospiediet
@®lctailed / Simple [ O lestatit/Labot]

- Tiek fiksétas izmainas.

Return =1Fix

Pulkstena atlasiSana (Clock selection)

Sadal)é ~Pulkstena atlasiSana (Clock selection)" varat iestatit pulkstena radijumu. (Rapnicas nokluséjuma iestatijums:

»24h"

- Jair atlasits iestattjums ,24h", tiks izmantots 24 stundu formats (13:15 u.tml.); ja ir atlasits iestatijums ,AM, PM*, tiks
izmantots 12 stundu formats (01:15PM u.tml.).

Pulkstena displejs (Clock display)

Pulkstena radijumu var dzést sadala ,Pulkstena displejs (Clock display)“. (Rapnicas nokluséjuma iestatijums: ,IESL
(ON)?)
- Atlasot vienumu ,IZSL (OFF)" pulkstena displejs tiek nonemts no galvena ekrana.

Jaudas limenis (Power level)

Atlasot iestattjumu ,IZSL (OFF)" sadala ,Jaudas lTmenis (Power level)*, varat iestatit galveno ekranu un ekranu ,Uzraudzit
(Monitor)“, lai tajos netiktu raditi darbibas jaudas Iimeni vai karodzini, kad ir sasniegta iestatita temperatdra. (Rapnicas
nokluséjuma iestatijums: ,IZSL (OFF)*)

Displeja reZims (Display mode)

Atlasot iestatljumu ,VienkarSs (Simple)“ ekrana ,Displeja reZims (Display mode)“, galvenais ekrans tiek nomainits pret
vienkarsotu displeju. (RGpnicas nokluséjuma iestatijums: ,Detalizéti (Detailed)*)
- Informaciju par katru ekranu skatiet sadala <Gaisa kondicionétaja galvenais ekrans>. (12. lpp.)

m4. Ekrana kontrasts (Screen contrast)

Jas varat regulét LCD displeja kontrastu.

Initial setting(1/3)

1.Clock 1 Ekrana »Sakotnéja iestatiSana (Initial
2.Name of room setting)“ spiediet [ A Jun [ v ], lai atlasttu
3.Display setting »EKrana kontrasts (Screen contrast)*; péc

4, 5creen contrast tam nospledlet [ D |estatit/Lab0t]
b.Light & LED

EReturn =:et

2 Spiediet[[< Jun[> 1, lai atlasitu vértibu,

Seresn contrast kuru vélaties mainit.

- + 3 Nospiediet pogu [ (3 lestatit/Labot]
' i ! - Tiek atgriezts ekrans ,Sakotnéja iestatisana (Initial
setting)“.
-+ PIEZIME

ElReturn =1rix

Ta ir iestatita centralaja vadibas iericé ka rpnicas
nokluséjuma iestatfjums.

—16 —



m5. Gaisma un LED (Light & LED)

Izvélieties, vai tiks iespéjotas darbibas LED indikatoru gaismas un LCD ekrana fona apgaismojums.

Initial setting(1/3)
1.Clock
Z.Mame of room
3.Display setting
4. 5creen cantrast

Return [=]::t

Light & LED
1.Backlight
&0
2. 0peration LED
[ Jul / OFF

bﬂeturn =1rix

m6. Skana (Sound)

UzstadiSanas rokasgramata

1 Ekrana ,,Sakotneéja iestatiSana (Initial

setting)“ spiediet [ A Jun [\~ ], lai atlasitu
,»Gaisma un LED (Light & LED)*; péc tam
nospiediet [ (J lestatit/Labot].

2 Spiediet[ ~ Jun|[ ], lai atlasTtu vienumu,

kuru velaties mainit.

3 Spiediet[ < Jun['> ], lai atlasitu

iestatijumu ,,IESL (ON)“ vai ,,1ZSL (OFF)“.

4 Nospiediet pogu [ (J lestatit/Labot]

Jus varat iestatit talvadibas pults pogu darbibu skanu.

Initial setting(2/3)

T.Key lock
8. Password setting
9. Header/Fol lower
10. Language

B Return = et
sound
®0N
OFF

EReturn =1rix

- Tiek atgriezts ekrans ,Sakotnégja iestatiSana (Initial
setting)“.

PIEZIME

To rapnicas noklusgéjuma iestattijums ir ,IESL (ON)".

1 Ekrana ,,Sakotneja iestatiSana (Initial

setting)“ spiediet [ A Jun [\~ ], lai atlasitu
»-Skana (Sound)“; péc tam nospiediet
[ O lestatit/Labot].

2 Spiediet [ A Jun [ v ], lai atlasitu

iestatijumu ,,IESL (ON)* vai ,,IZSL (OFF)*.

3 Nospiediet pogu [ () lestatit/Labot]

-17 -

- Tiek atgriezts ekrans ,Sakotnéja iestatiSana (Initial
setting)"“.

PIEZIME

» Veicot darbibas ar ,lzvélne (Menu)“, neskanés skanas.
¢ To rdpnicas nokluséjuma iestatijums ir ,JESL (ON)“.



UzstadiSanas rokasgramata

m/. Bloké3anas atsléga (Key lock) (Atlasa darbibas, kas jabloké)

Blokéjamas darbibas var atlasit, izmantojot darbibas blok&Sanu. (Informaciju par darbibas blokéSanu skatiet
Lietotaja rokasgramata.)

Initial setting(2/3)

B. Sound 1 Ekrana ,,Sakotneéja iestatiSana (Initial

T.Key lock setting)“ spiediet [ A Jun [\~ ], lai atlasitu
B.Password setting ,.BlokéSanas atsléga (Key lock)*; péc tam
9. Header /Fol lower nospiediet [ [ lestatit/Labot].

10. Language

ElReturn [=]::t

2]

2 Spiediet[ ~ Jun|[ »\ ], lai atlasTtu vienumu,
kuru vélaties mainit.

Key lock(1/3)

ALL
I 7 Taloes 3 spiediet[ < Jun['> ], lai atlasitu
ON/OFF iestatijumu ,,Blokét (Lock)“ vai ,,Atblokét
®Lock Ao Unlock (Unlock)*. 4 ’
bﬁetum & 4 Nospiediet pogu [ (J lestatit/Labot]
- Tiek atgriezts ekrans ,Sakotnégja iestatiSana (Initial
setting)“.

- Lai blokétu darbibas, galvenaja ekrana turiet
nospiestu pogu [ S Atgrieze (Return)] ilgak par 4
sekundém.

PIEZIME

« To rapnicas nokluséjuma iestatijums ir ,Blokét (Lock)“.
» Kad tiek paraditi parbaudes kodi, visi darbibu blokétaji
tiek atbrivoti.

 Javienumam ,VISI (ALL)" atlasisiet opciju ,Blokét (Lock)*, visi darbibu vienumi tiks blokéti neatkarigi no citu vienumu atlasém.

* Funkciju ,Gaisa plismas virziens (Wind direction)“ un [ = lzvélne (Menu)] darbiba ir blokéta pat tad, ja vienumam ,VISI
(ALL)" ir atlasits iestattjums ,Atblokét (Unlock)*.

« Javienumam ,VISI (ALL)" atlasTsiet opciju ,,Atblokét (Unlock)“, paliek blokétas darbibas, kuram opcija ,,Blokét (Lock)“ ir
atlasita sadalas ,Gaisa plismas virziens (Wind direction)* un [ = lzvélne (Menu)], ka ar1 ,IESL/IZSL (ON/OFF)*, ,lestatita
temp. (Set temp.)", ,Rezims (Mode)“ un ,Ventilatora darbibas atrums (Fan Speed)".

Blokéta darbiba
Ventilato- :
- == = | Gaisa i )
Iesit:r?&t:nr?u lestatijums = 'S'?_S(I(‘DIN / Ietztrﬁgfa ReZims ' gggbl F\)/Ii?zsi?r?g Izvélne Cl'filj :Jerﬁ?a
OFF) (Set (Mode) atrums (Wind di- (Menu) (Other
temp.) (Fagds)pe- rection) setting)
Blokét (Lock) v v v v v v v
VISI (ALL) -
Atblokét (Unlock) v v v
IESL/IZSL (ON/ _
OFF) Blokét (Lock) v v v v
lestatita temp. (Set Blokét (Lock) v v v v
temp.) ’
Rezims (Mode) Blokét (Lock) v v v v
Ventilatora darbi-
bas atrums (Fan Blokét (Lock) v v v v
Speed)

- 18 —
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m8. Paroles iestatiSana (Password setting)

Jas varat iestatit administratora paroli funkcijam ,Grafika taimeris (Schedule timer)“ un ,Nakts darbiba (Night

operation)“.

Jas varat administratora parolei atlastt iestatijumu ,IESL (ON)“ vai ,,|ZSL (OFF)* un maintt administratora paroli.

Password setting

1.=chedule timer
Z.Might operation

-
Eﬁeturn =lrFix

EReturn [=]::t
Password setting
Schedule fimer
Input password
o oo

Password setting

Schedule ftimer
sword setting
2. Password change

B Return = et
Password setting
Schedule fimer
0w
®0FF
ElReturn =lFix
Password change
Schedule timer
Input password
[0
+=
Return =1rix
PIEZIME

Ekrana ,,Sakotneja iestatiSana (Initial
setting)“ spiediet [ A Jun [\~ ], lai atlasitu
»Paroles iestatiSana (Password setting)“, un
péc tam nospiediet [ (3 lestatit/Labot].

Spiediet[ A Jun[ v ], lai atlasttu funkcijas,

kuram veélaties iestatit paroli, un péc tam

nospiediet [ (J lestatit/Labot].

- Ja paroles iestatijums ir ,IZSL (OFF), izpildiet
procedru, kas javeic péc 4. darbibas

levadiet paSreizejo paroli, spieZzot [ ~ Jun
[ ™ ], lai atlasTtu ciparus, un spiezot[ < ]
un[ > ], lai atlasttu ievades poziciju, un péc
tam nospiediet [ (J lestatit/Labot]

Spiediet[ A Jun[ » ], lai atlasttu vienumu,
kuru vélaties iestatit, un péc tam nospiediet
[ O lestatit/Labot]

-> Lai administratora parolei atlasttu iestatijumu ,IESL
(ON)* vai ,IZSL (OFF)", atlasiet vienumu ,Paroles
iestatiana (Password setting)“ un izpildiet 5.
darbibu.

-> Lai mainttu administratora paroli, atlasiet vienumu
.Paroles mainiSana (Password change) un izpildiet
6. darbibu.

Spiediet [ A Jun [ v ], lai atlasttu
iestatijumu ,,IESL (ON)* vai ,,IZSL (OFF)“, un
nospiediet [ () lestatit/Labot]

> Atgriezieties pie 4. darbibas.

Spiediet[ ~ Jvai[ v Jun[ < Jvai[ > ], lai
ievaditu izmaintto paroli, un péc tam
nospiediet [ (7 lestatit/Labot]

> Atgriezieties pie 4. darbibas.

« Jas varat vienumu ,Grafika taimeris (Schedule timer)“ un ,Nakts darbiba (Night operation)“ parolém individuali iestatit
iestatijumu ,IESL (ON)“ vai ,IZSL (OFF)“. Jus varat ar1 parolém iestatit atSkirigus skaitlus.

 Visu sakotnéjas paroles ir IZSL (OFF)“ un ir iestatitas ka ,1111".
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m9. Galvenais/Sekotajs (Header/Follower)
(lestatijumi, kas nepiecieSami, lai darbibu veikSanai
izmantotu divas talvadibas pultis)

Ja tiek izmantotas divas talvadibas pultis, jums ir jaiestata vienumi ,Galvenais talvadibas pults (Header remote
controller)” un ,Sekotajs talvadibas pults (Follower remote controller)”.

Header/Fol lower

@Header
remote controller
Followar
remote controller

ElReturn =1rix

1 Ekrana ,,Sakotneja iestatiSana (Initial
setting)“ spiediet [ A Jun [\~ ], lai atlasitu
»Galvenais/Sekotajs (Header/Follower)*, un
péc tam nospiediet [ (0 lestatit/Labot].

2 Spiediet [ A Jun [\ ], lai atlasitu
»Galvenais talvadibas pults (Header remote
controller)” vai ,,Sekotajs talvadibas pults
(Follower remote controller)*

3 Nospiediet [ (7 lestatit/Labot]

- Kad tiek paradits simbols , X, atgriezieties ekrana
~Sakotnéja iestatiSana (Initial setting)".

PIEZIME
» Jatiek izmantotas divas talvadibas pultis, ka ,Galvenais talvadibas pults
(Header remote controller)” noteikti izmantojiet RBC-AWSUS52-E vai Galvenais Sekotajs
RBC-AMSU52-E. talvadibas pults talvadibas pults
« Ja RBC-AWSUS52-E un RBC-AMSU52-E izmantojat parf, vienu no tam (Header remote | (Follower remote
var izmantot ka ,Sekotajs talvadibas pults (Follower remote controller)”. controller) controller)

» ,Sekotajs talvadibas pults (Follower remote controller)” nevar iestatit
talak minétos iestatijumus.
,Grafika taimeris (Schedule timer), ,leslég$anas taimeris (On timer)*, lekStelpu iekarta
s1zslégSanas taimeris (Off timer)“, ,1zslégSanas atgadinajuma taimeris
(Off reminder timer)“, ,Nakts darbiba (Night operation)®, ,Energijas
tauptSanas darbiba (Energy saving operation), ,Atgriezt atpakal (Return ]
back)“ un ,TaupiSanas darbiba (Saving operation)*, ,Stravas patérins Ara iekarta
(Power consumption)*, ,Atiestatt stravas patérina datus (Reset Power

Consumption data)“

« Jatiek izmantotas divas talvadibas pultis, tiek iespéjotas pédéjas veiktas

darbibas.

e Tas ,Galvenais talvadibas pults (Header remote controller)” tiek

iestatitas ka ripnicas nokluséjuma iestatijumi.

Ja ,Galvenais/Sekotajs (Header/Follower)" iestatiSana nav veikta
pareizi, tiek paradits parbaudes kods ,E01", ,E03" vai ,E09".
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m10.valoda (Language) (Ekrana valodas mainisana)

lestatiet ekrana radijumu valodu.

Language (1/3) . .
®Enzlish 1 Ekrana ,,Sakotneéja iestatiSana (Initial
French Frangais setting)“ spiediet [ A Jun [\~ ], lai atlasitu
German Deutsch »Valoda (Language)“, un péc tam nospiediet
Spanish Espafiol [ O lestatit/Labot].
Portuguese  Portugués
2 Spiediet [ A Jun [ ], lai atlasTtu jums

ElReturn =1rix

12

veélamo valodu

3 Nospiediet [ [ lestatit/Labot]

m11.Nospiest un turét 4 sek. (Press & hold 4 sec.)
(lestatijumi, kuru iestatiSanai poga ir jatur nospiesta vismaz
4 sekundes)

ST funkcija nepielauj kladainu darbibu veik3anu. Jas varat atlasTt iestatijumu ,IESL (ON)* vai ,IZSL (OFF)*.
JESL (ON)"“: Darbibas var veikt, turot nospiestu [ oN/oFF |IESL/IZSL (ON/OFF)] pogu vismaz 4 sekundes.
L1ZSL (OFF)“: Jus varat darbinat [ oN/oFF [ESL/IZSL (ON/OFF)] pogu ka parasti.

Initial setting(3/3) o o
11.Press & hold 4 sec. 1 Ekrana ,,Sakotnéja iestatiSana (Initial
12. Summer time setting)“ spiediet [ A~ Jun [\~ ], lai atlasitu
13 Clock synchronisation .Nospiest un turét 4 sek. (Press & hold 4
14. Bluetooth sec.)”, un péc tam nospiediet [ [J lestatit/
Labot].
b Return [=]:et
2 Spiediet [ ~ Jun [ ], lai atlasttu ,,IESL
- Press & hold 4 sec. (ON)“ vai ,,IZSL (OFF)“
3 Nospiediet [ [ lestatit/Labot]
®OFF - Atgriez ekranu ,Sakotnéja iestatiSana (Initial
setting)".
= - PIEZIME
=Y Ret Fi AV
Efsturn - — Tas ,IZSL (OFF)" tiek iestatitas ka rapnicas nokluséjuma
iestattjumi.
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m12.Vvasaras laiks (Summer time)

lestata vasaras laiku.

summer time
1.5hift time
@ UFF
2.5tart date
25 / MAR 01:00

3.End date
28 / OCT 0100
<>El B
ElReturn =1rix
summer time
1.5hift time
0N /eOFF
2.51tart date
A MAR 0100
3.End date
28 / OCT 0100
<>R
ElReturn =1rix

PIEZIME

UzstadiSanas rokasgramata

Ekrana ,,Sakotneéja iestatiSana (Initial
setting)“ spiediet [ A~ Jun [\~ ], lai atlasitu
»Vasaras laiks (Summer time)“, un péc tam
nospiediet [ (J lestatit/Labot].

Spiediet [ ~ Jun [ ], lai atlasitu ,,Laika
maina (Shift time)*

Nospiediet [ < ], lai atlasitu ,,IJESL (ON)*
- Jaatlasisiet vienumu ,|ZSL (OFF)", iestatljums netiks
iestatits.

Spiediet [ A Jun [~ ], lai mainttu vienumu
»Sakuma datums (Start date)” un ,,Beigu
datums (End date)“ vértibas

Spiediet[ < Jun[ > ], lai mainttu ménesi,
datumu un laiku

Nospiediet [ (O lestatit/Labot]
- AtgrieZ ekranu ,Sakotngja iestatiSana (Initial
setting)“.

* Vienumam ,Laika maina (Shift time)" esot iestatitam uz ,IESL (ON)“, kad pienak vienumam ,Sakuma datums (Start date)*
iestatitais laiks, talvadibas pults iekS€&jais pulkstenis paiet par vienu stundu uz priekSu. Kad ir sasniegta vienumam ,Beigu
datums (End date)" iestatita vértiba, pulkstenis atgrieZzas pie sakotnéja laika.

» Javasaras laika iestatijums ir ,JESL (ON)“, tad péc parejas iestatitajos laikos tiek izpilditas talak aprakstitas planotas

darbibas.

,Grafika taimeris (Schedule timer)“, ,Nakts darbiba (Night operation)“ un ,Energijas taupi$anas darbiba (Energy saving

operation)“

Planotas darbibas, kas ir iestatitas izpildei vienas stundas parejas laika, ko nosaka vienums ,Sakuma datums (Start date)”,

netiek izpilditas.

» Vasaras laika izraisita laika maina neietekmé talak minéto funkciju darbibas laikus.
J1zslégSanas taimeris (Off timer)“, ,leslégSanas taimeris (On timer)*, ,1zslégSanas atgadinajuma taimeris (Off reminder
timer)“, ,Atgriezt atpakal (Return back)", ,Klatbatnes sensors (Occupancy sensor)” un ,Rotacijas dubléjums (Rotation

backup)“

» Javienuma ,Pulkstena sinhronizéSana (Clock synchronisation)* iestatijums ir ,IESL (ON)“, vienumu ,Vasaras laiks

(Summer time)“ nevar iestatit.
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UzstadiSanas rokasgramata

m13.Pulkstena sinhronizé3ana (Clock synchronisation)
(lestatiet, vai sinhronizeét laiku ar centralo vadibas ierici)

(Tikai mérka centralo vadibas iericu specifikacijas)
Varat iestatit, vai gada, ménesa, datuma un laika vértibas tiks sinhronizétas ar centralo vadibas ierici.

Clock synchronisation
0N 1 Ekrana ,,Sakotneéja iestatiSana (Initial
setting)* spiediet [ A Jun [ v ], lai atlasttu

OFF ..Pulkstena sinhronizéSana (Clock
synchronisation)“, un péc tam nospiediet
[ O lestatit/Labot].
ElReturn  EFix 2 spiediet [ A Jun [ ], lai atlasitu ,IESL

(ON)“ vai ,,IZSL (OFF)*
3 Nospiediet [ [ lestatit/Labot]

PIEZIME

Radpnicas nokluséjuma iestatijums ir ,IJESL (ON)*
(sinhronizét pulkstenus).

m14 .Bluetooth (Bluetooth) (RBC-AWSU52-E)

Bluetooth® funkcijas skatiet Lietotaja rokasgramata.
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UzstadiSanas rokasgramata

{ Lauka iestatiganas izvélne (Field setting

menu)

TOSHIBA
Menu [1,/3)
2. Louver setting
3. Timer
4. Schedule timer
5. Night operatiaon
Return =:et
= < >
O /N
Lomoeel ON/OFF
S P

Field setting menu(1/3)

Register service info.
&larm history

Address

Monitor function

m R

Nospiediet [ = lzvélne (Menu)], lai atvertu
»lzvélne (Menu)*

Lai atvertu ,,Lauka iestatiSanas izvéelne
(Field setting menu)*“, vienlaikus nospiediet
un noturiet [ = lzvélne (Menu)Jun [ \v ]

- Turiet nospiestus 4 sekundes.

Spiediet [ A Jun [ v ], lai atlasttu vienumu

W

Nospiediet [ (O lestatit/Labot]
- Tiek atvérts iestatijumu ekrans.

Return =15et
Vienums Apraksts
1. Parbaudes reZims (Test mode) Péc uzstadiSanas izpilda testa darbibas. (25. Ipp.)
2. Registrét servisa informaciju. Registré remontdarbu kontaktpersonas, ka arT iekStelpu iekartu un ara iekartu
(Register service info.) modelu nosaukumus un sérijas numurus. (27. Ipp.)
3. Trauksmiu vésture (Alarm history) Pf\rada pédeéjos 1q parpaudes kodus, ka arT, kad un kura iekarta tie ir notikusi ka
parbaudes kodu vésturi. (31. Ipp.)
4. Adrese (Address) Parbaudiet adreses un manuali iestatiet adreses. (32. Ipp.)
Uzraudzibas funkcija (Monitor Uzrauga sensora temperatidras, kompresora grieSanas atruma vai citu faktoru
function) datus. (36. Ipp.)
. . . . Atspéjo darbibu, lai fiksétu stavokli, kura tiek apturétas ZalGziju kustiba, un
6. ZalUziju stavokla iestatiSana (Setting L I O - - - ~ o
PN galvenaja ekrana parada zaluziju augSup-lejup kustibas stavokla radijumu.
louver position) ’
(36. Ipp.)
7. Taimera darbibas reZima iestatiSana | Var iestatit iestatijumus, lai atlasitu darbibas reZimu laika, kad ir aktivizéts
(Setting timer operation mode) .Grafika taimeris (Schedule timer)“. (37. Ipp.)
8. \S/:trilrljgl)rsal.DN lestafisana (Easy I.DN lestata dazadas ar gaisa kondicionétaja darbibu saistitas funkcijas. (38. Ipp.)
9. DN iestatijumi (DN setting) Paplasinati iestatijumi, izmantojot DN kodus. (40. Ipp.)
10. Atiestatit stravas patérina datus - - - - . . -~
(Reset Power Consumption data) Talvadibas pultl saglabato stravas patérina datu atiestatiSana.
11. Pazinojumu vesture (Notice history) Pargda} pédeéjos 10_pa2|r:101umu kodus, ka arT, kad un kura iekarta tie ir notikusi ka
’ pazinojumu kodu vésturi. (41. Ipp.)
12. Rotacijas dubléjums (Rotation lestata rotacijas dubléSanas darbibas vieglajiem komercialajiem modeliem,
backup) izmantojot grupu savienojumus. (42. Ipp.)
13. LC vienkarSa uzraudziba (LC Easy Parbaudiet datus, pieméram, vieglo komercialo mode|u sensora temperatdru.
monitor) (43. 1pp.)
14. lekStelpu iekartas darbiba (Indoor unit | NodroSina drenaZas sukna, ventilatoru/iekStelpu iekartu ZalGziju piespiedu

operation)

darbinasSanu, lai parbaudrttu to darbibas. (45. Ipp.)
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UzstadiSanas rokasgramata

ml. Parbaudes reZims (Test mode)

Izpilda testa darbibas péc gaisa kondicionétaju uzstadiSanas.

Pirms testa darbibas
» lekams ieslégt stravas padevi, veiciet talak aprakstitas darbibas.
1) Izmantojot 500 V megommetru, parbaudiet, vai pretestiba starp energijas avota spailu bloku un zemé&jumu
ir lielaka par 1 MQ.
Ja tiek konstatéts, ka pretestiba ir mazaka par 1 MQ, nedarbiniet iekartu.
2) Parbaudiet, vai visi ara iekartas varsti ir pilntba atverti.
* Lai aktivizéSanas laika aizsargatu kompresoru, ieslédziet stravas padevi 12 stundas vai vairak pirms testa
darbibas veikSanas.
+ lekams veikt testa darbibas, nonemiet talvadibas pultij ripnica péc nokluséjuma uzklato aizsargloksni.

Testa darbibu izpilde

Darbiniet talvadibas pulti, lai parbaudttu darbibas. Informaciju par darbinaSanas proceddram skatiet piegades

komplekta ieklauto Lietotaja rokasgramata. Jus varat veikt piespiedu darbibas, darbinot nakamaja procedira

aprakstito testa rezima funkciju pie nosacijuma, ka ir izslégts termostats.

Testa reZima funkcija automatiski apstasies péc 60 minatém, lai nepielautu nepartrauktu piespiedu darbtbu, un

paries normala darbibas reZima (darbiba atbilstoSi iestatTtajai temperatdrai).

* Termostats izslégts: kad telpas temperatira sasniedz iestatito temperatdru, ara iekartas kompresors apstajas un darbiba tiek
parslégta no ,Dzesét (Cool)“ vai ,Apsilde (Heat)" uz ,Ventilators (Fan)“. lekStelpu iekarta darbojas, bet ara iekarta, reagéjot
uz telpas temperatdru, atkartoti ieslédzas/izslédzas.

/N\ UZMANIBU

« Sitesta reZima funkcija izpilda piespiedu darbina3anu, kas ignoré iestatito temperatdru, tadé| sekojiet telpas temperatdrai
un, kad darbs ir pabeigts, noteikti izpildiet apturéSanas/beigSanas darbibu.

» Sitesta rezima funkcija iekartai rada lielaku slodzi neka parasti, tadé| izmantojiet to tikai parbaudém un darbibas
parbaudiSanai.

Field setting menu(1/3)
1 Ekrana ,,Lauka iestatiSanas izvélne (Field

?.Register service infon. setting menu)“ spiediet [ A Jun [ ™ ], lai
3. Alarm history atlasrtu,,Parbaudes rezims (Test mode)“, un
4. Address péc tam nospiediet [ [J lestatit/Labot].

S.Monitor function

- Tiek iestatits testa reZims un sistéma atgriez ekranu
.Lauka iestatiSanas izvélne (Field setting menu)“.
Nospiediet[ © Atgrieze (Return)] pogu 2 reizes, lai
atvértu ekranu (2).

EReturn [=]::t

R

Test mode

Test mode start.

El 1o =1 ::
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UzstadiSanas rokasgramata

2 Nospiediet [ on/oFF IESL/IZSL (ON/OFF)]

- Sakas darbiba un tiek atvérts parbaudes rezima

ekrans (1). (Apturéta stavokli tas ir ekrans (2))
Test - Parbaudes rezims tiek izpildits, kamér darbibas
reZims ir iestatits uz ,Dzesét (Cool)" vai ,Apsilde
(Heat)".
| - Parbaudes reZIma nevar iestatit temperatdru.
- Parbaudes kodi tiek paradtti k& parasti.

(1) FRoom 12:00 Man]

A = %

r: ‘ | .

Set temp. (Cool)
(@) Foom 17200 Man)
Test
3 3 Péc parbaudes reZima pabeigSanas ekrana
®3) Test mode

».Lauka iestatiSanas izvelne (Field setting
menu)* spiediet [ A Jun [ v ], lai atlasttu
vienumu ,,Parbaudes reZzims (Test mode)*,
un péc tam nospiediet [ (O lestatit/Labot]
- Tiek paradits ekrans (3).

- Nospiediet [ (] lestatit/Labot], lai izbeigtu

Mo =] ve: parbaudes reZimu un parietu normalas darbibas
rezima.

Test mode stop.

PIEZIME

Testa reZims beidzas 60 minQtes péc parbaudes rezima palaiSanas, un tiek atgriezts galvenais ekrans.

function)
Monitor mode .
1.Manitor functian 1 Ekrana ,,Parbaudes reZzims (Test

2.LC Easy monitor mode)“nospiediet [ (J lestatit/Labot]

2 Spiediet [ A Jun [ v ], lai atlasttu
iestattjumu ,,Uzraudzibas funkcija (Monitor

b function)” vai ,,LC vienkarSa uzraudziba (LC
Return  [=]Set Easy monitor)“, un nospiediet [ [J lestatit/
Labot]
PIEZIME
» ,Uzraudzibas funkcija (Monitor function) vienlaikus var paradit vértibas 1 vienumam, piemé&ram, sensora temperataru.
(36. Ipp.)

,LC vienkarSa uzraudziba (LC Easy monitor)" parada vértibu kopsavilkumus, pieméram, vieglo komercialo modelu sensora
temperatdru. (43. Ipp.)
(Nevar izmantot VRF modeliem.)

» Grupas savienojuma péc iekartas atlasiSanas iekartu atlasiSanas ekrana tiek atvérts uzraudzibas ekrans. Informaciju par
monitora funkciju lietoSanu skatiet lappusés, kuras aprakstitas dazadas funkcijas.
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UzstadiSanas rokasgramata

m2. Registrét servisa informaciju. (Register service info.)

Registré apkalposanas kontaktpersonas, ka art iekStelpu iekartu un ara iekartu modelu nosaukumus un sérijas

numurus.

» Automatiski nolasa iekStelpu iekartu un ara iekartu informaciju, tacu daziem produktiem informaciju
nepiecieSams ievadit manuali.

* levadiet kontaktpersonas talruna numuru, kas ,lzvélne (Menu)* tiks paradits sadalas ,Informacija (Information)*
apakSsadala ,Servisa informacija (Service information)”.

* levadiet modela numuru un sérijas numuru, kas ,lzvélne (Menu)* tiks paradits sadalas ,Informacija (Information)”
apakSsadala ,Modela informacija (Model information)®.

Register serwice info.

1.Service contact tel No. 1 Ekrana »,Lauka iestatiSanas izvélne (Field
2. Outdoor model name setting menu)* spiediet [ A Jun [\ ], lai
3. Outdoor serial No. atlasitu ,,Registrét servisa informaciju.
4. Indoor madel name (Register service info.)*
5. Indoor unit serial Mo.
h 2 Nospiediet [ [ lestatit/Labot]
Return =1 set - Informacijas registrésanai tiek atvérts iestatfjumu
ekrans.

3 Spiediet [ ~ Jun [ ], lai atlasTttu
ievadamos vienumus; péc tam nospiediet
[ O lestatit/Labot]

Vienums Apraksts

1. Servisa kontakttalruna Nr. (Service

levadiet kontaktpersonas talruna numuru.
contact tel No.) ’

2. Ara modela nosaukums (Outdoor

levadiet/atiestatiet ara iekartas modela nosaukumu.
model name) ’

3. Ara sérijas Nr. (Outdoor serial No.) levadiet/atiestatiet ara iekartas sérijas numuru.

lekStelpu modela nosaukums (Indoor

levadiet/atiestatiet iekStelpu iekartas modela nosaukumu.
model name) ’

5. lekstelpu iekartas sérijas Nr. (Indoor

. . levadiet/atiestatiet iekStelpu iekartas sérijas numuru.
unit serial No.)

Kontaktpersonas ievadiSana

Register serwvice info.

1.8ervice contact tel MNo. 1 Ekrana ,,ReQiStrét servisa informéciju.
2. Outdoor model name (Register service info.)" spiediet [ ~ ] un
8. Outdoor serial MNo. [~ ], lai atlasitu ,,Servisa kontakttalruna Nr.
4. Indoor model name (Service contact tel No.)“, un péc tam
5. Indoor_unit serfal No. nospiediet [ [ lestatit/Labot].
Return ISl Set 2 Kontaktpersonas iestatisana
Service contact fel Mo. Spiediet [ A\ Jun [\ ], lai atlasitu skaitli, un spiediet
Input telephone number [ < Jun[ > ], laiatlasitu ievades punktu.
Kad ir ievadits talruna numurs, nospiediet [ (] lestatit/
e Labot].

ElReturn =lrFix
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Modelu nosaukumu un sérijas numuru ievadiSana

Merka produkts

Modela nosaukuma un sérijas numuru radiSanas metode

Viegla komerciala iekStelpu iekarta

Modela nosaukums un sérijas numurs tiek paraditi, nolasot iekStelpu iekartu datus
(manuala ievade nav nepiecieSama).

VFR iekstelpu iekarta

Modela nosaukums un sérijas numurs tiek paraditi, nolasot iekStelpu iekartu datus
(manuala ievade nav nepiecieSama).

Manuali ievadiet informaciju par lielas jaudas gaisa izlades tipa iekStelpu iekartu
un kanalu tipiem.

VRF ara iekarta

Modela nosaukums un sérijas numurs tiek paradtti, nolasot ara iekartu datus
(manuala ievade nav nepiecieSama).

Viegla komerciala ara iekarta

Jaievada modelu nosaukumi un sérijas numuri, izmantojot talvadibas pulti.

Servisa panelis

Jaievada modelu nosaukumi un sérijas numuri, izmantojot talvadibas pulti (tas
nav nepiecieSams, ja pirms nomainiSanas informacija talvadibas pulti ir ievadita
manuali).

V¥ Standarta darbpliisma

Vai Sis modelis parraida modelu nosaukumus un sérijas numurus no iekStelpu/ara iekartam?

Ja

Né

.

v

nosaukumus un sérijas numurus.

nokluséjuma iestatijums)

Parada sanemtos iekStelpu iekartu un ara iekartu modelu (1) Jaievada modelu nosaukumi un sérijas numuri, izmantojot

(1) Manuala ievade nav nepiecieSama
(2) Atlasiet vienumam ,Modela nosaukuma atlasiSana (Model name selection)” iestattjumu ,talvadibas pults (remote
name selection)” iestatijumu ,lekStelpu iekarta (Indoor controller)“.
unit)* vai ,Ara iekarta (Outdoor unit)* (rdpnicas

talvadibas pulti.
(2) Atlasiet vienumam ,Modela nosaukuma atlasiSana (Model

— 28 —




UzstadiSanas rokasgramata

Modelu nosaukumu un sérijas numuru manuala ievadiSana

Register service info.
1.5ervice contact fel Mo.

Z.0utdoor model name
3. 0utdoor serial Mao.
4. Indoor made! name
b. Indoor unit serial Mo

B Return = et

Parada atlasitas iekStelpu iekartu sistémas adresi.

=1 Qutdoor mode! name

1.Manual model name input
2.Model name selection
Model name display

bﬁeturn =:et

BBCOE Z&/:= uvwsy
FGHIJ abcde z-+1%
KLMNO fzhij 12345

PARST klmno G73930 Del
IYIY porst L # () Fis
EAReturn =set

1 Ekrana ,,Registrét servisa informaciju.
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(Register service info.)* spiediet [ ~ ] un

[\~ ], lai atlasitu ,,Ara modela nosaukums

(Outdoor model name)“, un péc tam

nospiediet [ (J lestatit/Labot].

- Ara iekartu sérijas numuriem atlasiet opciju ,Ara
sérijas Nr. (Outdoor serial No.)".

- lekstelpu iekartu modela nosaukumam atlasiet opciju
»lekStelpu modela nosaukums (Indoor model name)*.

- lekStelpu iekartu sérijas numuriem atlasiet opciju
Jlekstelpu iekartas sérijas Nr. (Indoor unit serial
No.)“.

Ekrana ,,Ara modela nosaukums (Outdoor
model name)* spiediet [ A Jun [ v ], lai
atlasitu ,,Modela nosaukuma manuala
ievade (Manual model name input)“, un péc
tam nospiediet [ [ lestatit/Labot].

- Ara iekartu sérijas numuriem atlasiet opciju ,Sérijas
Nr. manuala ievade (Manual serial No. input)“.

- lekStelpu iekartu modela nosaukumam atlasiet opciju
,Modela nosaukuma manuala ievade (Manual model
name input)"“.

- lekStelpu iekartu sérijas numuriem atlasiet opciju
~S€erijas Nr. manuala ievade (Manual serial No.
input)”.

Ara iekartu modelu nosaukumu ievadisana

- Informaciju par ievadiSanas metodi skatiet <Telpas
nosaukums (Name of room) (lestatiet vietas, kur ir
uzstadrita talvadibas pults, nosaukumu)>. (15. Ipp.)

Vienumam ,,Modela nosaukuma atlasiSana
(Model name selection)* atlasot opciju
»talvadibas pults (remote controller)”, tiek
paradits manuali ievaditais modela
nosaukums un sérijas numurs (30. Ipp.)



UzstadiSanas rokasgramata

Modela nosaukuma un sérijas numura radijuma atlasiSana

Parada iekStelpu iekartu, ara iekartu un talvadibas pulSu modelu nosaukumus un sérijas numurus.

1-1 Qutdoor mode! name

1. Manual model name input

2. Model name se
Mode | name display
RAW-SM11044TE-E

ElReturn [=]::t

2]

Mode! name selection
@remote controller

Outdoor unit

EdReturn =1rix

1

Ekrana ,,Ara modela nosaukums (Outdoor
model name)“ spiediet [ A Jun [ v ], lai
atlasitu ,,Modela nosaukuma atlasiSana
(Model name selection)“, un péc tam
nospiediet [ (J lestatit/Labot].

- Ara iekartu sérijas numuriem atlasiet opciju ,Sérijas
Nr. atlasi8ana (Serial No. selection)".

- lekStelpu iekartu modela nosaukumam atlasiet opciju
,Modela nosaukuma atlasiSana (Model name
selection)”.

- lekStelpu iekartu sérijas numuriem atlasiet opciju
~Serijas Nr. atlasiSana (Serial No. selection)”.

Ekrana ,,Modela nosaukuma atlasiSana

(Model name selection)* spiediet [ ~ Jun

[\~ ], lai atlasttu vienumu

- Atlasot opciju ,Ara iekarta (Outdoor unit)* vai
Jlekstelpu iekarta (Indoor unit), tiek paradrti
sanemtie ara (iekStelpu) iekartu mode|u nosaukumi
(sérijas numuri).

- Atlasot opciju ,talvadibas pults (remote controller)*
tiek paradits manuali ievaditais modela nosaukums
(sérijas numurs).

PIEZIME

Ka rdpnicas noklusgéjuma iestatijums tiek atlastts vienums
JAra iekarta (Outdoor unit)* vai ,lekstelpu iekarta (Indoor
unit)“.

3

Nospiediet [ [ lestatit/Labot]
- Atgriez ekranu ,Ara modela nosaukums (Outdoor
model name)“.

¥ Modela nosaukuma un sérijas numura apstiprinasanas metode

Jus varat apstiprinat ,Modela nosaukuma displejs (Model name display)* vai ,Sérijas Nr. displejs (Serial No.
display)* ekrana ,Ara modela nosaukums (Outdoor model name)* un dazados citos ekranos.

1-1 Outdoor model name

1. Manual model name input
2.Model name selection

Mode | name display

Nosaukums tiek paradits Seit.

bﬁeturn =::t
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m3. Trauksmiju vésture (Alarm history)

Parada pédéjos 10 parbaudes kodus, ka art kura iekarta un kad tie ir notikusi.

Field setting menu(1/3)

1. Test mode 1 Ekrana ,,Lauka iestatiSanas izvélne (Field
.Register service info. setting menu)“ spiediet [ A Jun [ v/ ], lai
8. Alarm history atlasitu ,,Trauksmju veésture (Alarm

4. Address history)“, un péc tam nospiediet

5. Monitor function [ O lestatit/Labot].

ElReturn [=]::t

2]

&larm history
Unit Code Date Time
1-3  EO04 06/01/2027 01:56

1.
2.
3.
4.
Reset
Eﬂeturn
PIEZIME

» Parbaudes kodu véstures dati parada 10 notikumu vésturi. Ja notikumu skaits parsniedz 10 notikumus, senakie dati tiek
dzesti.
» Javiens un tas pats parbaudes kods notiek atkartoti, tiek paradits pirma notikuma datums.

12

Parbaudes kodu véstures dzéSana

Alarm history
1 Nospiediet vienumu [ = Izvélne (Menu)],

Reset all alarm data. kad ir paradits ekrans ,,Trauksmju vésture
(Alarm history)*

-> Tiek paradits pazinojums ,Atiestatit visus trauksmes
datus. (Reset all alarm data.)".

No =] ve: 2 Nospiediet [ [ lestatit/Labot]

PRASIBAS

Ja izmantojat divas talvadibas pultis, izdzésiet vésturi katra talvadibas pultr.
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m4. Adrese (Address)

UzstadiSanas rokasgramata

« Manuali iestatiet iekStelpu iekartu adreses. Kad ir ieslégta stravas padeve, adreses tiek iestatitas, izmantojot
automatisko adreSu iestatiSanas funkciju, tacu daudzu iekartu sistémas adreses var bt nepiecieSams mainit.

» Talvadibas pultt paradiet iekStelpu iekartu ITnijas adresi, iekStelpu adresi un grupas adresi, darbiniet attiecigas
iekStelpu iekartas ventilatoru un ZalGzijas, lai parbaudrttu adreSu un iekStelpu iekartu saistibu, un, lai vajadzibas

gadijuma mainitu adreses manuali.

PRASIBAS
Noteikti apturiet gaisa kondicionétaju darbibu.

AdreSu parbaude un iestatiSana

#ddress

1. Indoor unit address
Z.Central control address
3. Address reset

EdReturn [=]::t

12

Indoor unit address
Current address
apu - |od - | Gr -
T———— Grupas adrese
lekStelpu adrese
Linijas adrese

Unit
Return
Indoor unit address

Current address
|E|DU 1 ||DU

Unit
Return
Indoor unit address
Current address

1 [6r D

=]::t

loou 1 ]iDu IE
Setting address
1 g 0
Unit (AVES
Return =1rix

Address confirm?

E o =l ves
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Izvélnes ,,Lauka iestatiSanas izvélne (Field

setting menu)“ vienumam ,,Adrese

(Address)“ atlasiet opciju ,,lekStelpu

iekartas adrese (Indoor unit address)“ un

nospiediet [ (J lestatit/Labot]

- Sakuma darbojas visi grupas iekstelpu iekartu
ventilatori un Zaldzijas.

Adrese tiek noradtta ka ,-“.

Nospiediet [ = Izvélne (Menu)]

- Ikreiz, nospiezot [ = lzvélne (Menu)], secigi tiek
paradtti: Visa grupa — Galvena iekarta — Sekotaja
iekarta 1 ...

-> Tiek darbinati attiecigo iekStelpu iekartu ventilatori un
Zaluzijas.

Manuali atlasiet iekartu, kas jamaina, un
nospiediet [ (J lestatit/Labot]
- Tiek paradits iestatijumu ekrans.

Spiediet[ < Jun][ > ], lai parvietotu melno
ieziméjuma joslu, un péc tam spiediet [ N ]
un [ v ], lai iestatitu adresi

Kad visas iekStelpu iekartu adreses ir

manuali iestatitas, nospiediet [ (J lestatit/

Labot]

- Ekrana tiek paradits pazinojums ,Apstiprinat adresi?
(Address confirm?)".

Nospiediet [ [ lestatit/Labot]
- Tiek fiksétas izmainas.
> Kamér mainas dati, tiek radits ,, X “.




PRASIBAS

Grupas savienojumi

UzstadiSanas rokasgramata

» Konfiguréjot grupas savienojumu, kas sastav no ¢etru virzienu gaisa izplides tipa iekStelpu iekartam (tostarp kompakta tipa)
un cita veida iekStelpu iekartam (tostarp gaiss-gaiss siltummaina), ka galveno iestatiet Cetru virzienu gaisa izvades tipa

iekStelpu iekartu.

+ Konfiguréjot grupas savienojumu, kas sastav tikai no gaisa siltummainiem (atseviSkiem), vienu gaiss-gaiss siltummaini
iestatit ka galveno. AtSkiriga gadijuma (t.i., jaukta grupa) vienu no iekstelpu iekartam iestatiet ka galveno iekartu neatkarigi
no ta, vai ta ir vai nav ¢etru virzienu gaisa izpltdes tipa iekarta.

» Grupas savienojuma, kas sastav tikai no gaiss-gaiss siltummainiem, bet satur VN-M*HE* sérijas un VN-*SY-E sérijas

iekartas, ka galveno iestatiet VN-*SY-E sérijas iekartu.

» Savienojot iekStelpu iekartu ar automatisko rezgi grupa ar vairakam citam iekstelpu iekartam, iekStelpu iekartu ar

automatisko rezgi iestatiet ka galveno iekartu.

Centralas vadibas adrese (Central control address)

Ja iekStelpu iekartas pievieno centralajai vadibas iericei, obligati jaiestata centralas vadibas adrese. (Vieglajiem
komercialajiem modeliem ir nepiecieSams TCC-LINK adapters.)

PRASIBAS

Noteikti apturiet gaisa kondicionétaju darbibu.

Central control address

Current address

IEXReturn =1:et

Central control address

Current address

cetting address

EReturn [=]::t

12

Address confirm?

El 1o =1 ::

Izvélnes ,,Lauka iestatiSanas izvélne (Field
setting menu)“ vienumam ,,Adrese
(Address)* atlasiet opciju ,,Centralas
vadibas adrese (Central control address)*
un nospiediet [ [ lestatit/Labot]

- Tiek paradita iekStelpu iekartu paSreizéja adrese.

PIEZIME

Ka rapnicas nokluséjuma iestatijums tam tiek iestatits
iestattfjums ,Un"“.

2 Nospiediet [ (J lestatit/Labot] un spiediet
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[ A Jun[ ], lai iestatitu iestatijumu.

Nospiediet [ [ lestatit/Labot]
- Ekrana tiek paradits pazinojums ,Apstiprinat adresi?
(Address confirm?)“.

Nospiediet [ [ lestatit/Labot]
- Tiek fiksétas izmainas.
> Kamér mainas dati, tiek radits ,, X “.



UzstadiSanas rokasgramata

V¥ Procediras piemérs (1) Adreses manualas iestatiSanas procedira (daudzu iekartu sistéemas
grupas savienojums)

PRASIBAS
Noteikti apturiet gaisa kondicionétaju darbibu.

Triskarsa sistéma

Dvinu sistéma

Sistémas tips Vienkarsa sistéema

Ara iekarta Ara iekarta Ara iekarta
X Proceddras
' e PiEMErS (1) o,
lekstelpu Nr. : lekstelpu lekstelpu lekStelpu lekstelpu lekStelpu lekstelpu
: iekarta iekarta iekarta iekarta iekarta iekarta

/\ /

| Talvadibas pults |

A

(Nejausi iestatits

S 1= 1017 £ -
R
Pé&c adresu Adrese: Adrese: Adrese: Adrese: Adrese:
automatiskas 2-1-2 3-2-1 3-1-2 2-2-2 1-2-2
iestatiSanas J

Kad stravas padeve ir ieslégta, iepriekS minétas adreses
tiek iestatitas, izmantojot automatisku adreses
iestatijumu.

Tomeér Iinijas adrese un iekStelpu adrese tiek iestatita
nejausi, tadé| mainiet iestatijumus ta, lai, manuali iestatot
adreses, Inijas adrese un iekStelpu adrese sakristu.

Linijas adrese |

lekStelpu adrese

(Adreses iestatijuma
mainiSanas piemers)

P&c manualas Adrese: Adrese: Adrese: Adrese: Adrese:
adreses izmainiSanas 1-1-1 2-1-2 3-1-2 3-2-2 3-3-2

@) Indoor unit address . . . .
Current address 1 Izvélnes ,Lauka iestatiSanas izvélne (Field
[oou - |IDU T setting menu)“ vienumam ,,Adrese

(Address)“ atlasiet opciju ,,lekStelpu
iekartas adrese (Indoor unit address)“ un
i nospiediet [ (J lestatit/Labot]
E n - Tiek paradits ekrans (1); darbojas visu grupas
Return . S h . MR
iekStelpu iekartu ventilatori un ZalGzijas.

@ Indoar unit address 2 Ekrana (1) nospiediet [ = lzvélne (Menu)]
Current address - lkreiz, nospiezot [ = lzvélne (Menu)], secigi tiek
00U 3 [iou g [Gr 1 paraditi: Visa grupa — Galvena iekarta — Sekotaja

iekarta 1 ...
- Tiek paradits ekrans (2); darbojas atlasito iekstelpu
. iekartu ventilatori un ZalGzijas, paréjas iekartas tiek
Unit apturétas.
Return [=1::t

3 Ekrana (2) atlasiet iekStelpu iekartu, kuras
adrese ir jamaina, un nospiediet [ (J lestatit/
Labot].

- Tiek paradits iestatijumu ekrans.

—34 -



@)

4)

Indoor unit address
Current address
|E|DLI 3 ||DU ? |I3r 1
Setting address

(00U z_[iou 7 H
=

Unit
Return =1ri:

#ddress confirm?

E1 1o =1 ::

PIEZIME

Stkaku informaciju par gaisa kondicionétaju galvenajam iekartam un sekotaju iekartam skatiet iekStelpu iekartas un ara
iekartas UzstadiSanas rokasgramata un servisa rokasgramata.

UzstadiSanas rokasgramata

4 Spiediet[ < Jun][ > ], lai parvietotu melno

ieziméjuma joslu, un péc tam spiediet [ N ]

un [ »v ], lai iestatitu adresi (ekrans (3)).

- Izmantojot to paSu proceddru, iekStelpu adresei ,,2“
iestatiet grupas adresi ,2".

- Lai mainttu citu iekStelpu iekartu adreses, nospiediet
[ = lzvélne (Menu)] un atlasiet un iestatiet tas,
izmantojot to pasSu proceddru.

Péc katras adreses iestatiSanas nospiediet

[ O lestatit/Labot].

- Ekrana tiek paradits pazinojums ,Apstiprinat adresi?
(Address confirm?)*.

Nospiediet [ (7 lestatit/Labot]
- Tiek fiksétas izmainas.
> Kamér mainas dati, tiek radits ,, X “.

V¥ Procediiras piemérs (2) Kad zinat iekStelpu iekartas Nr. un vélaties uzzinat Sis iekStelpu iekartas

atraSanas vietu.

PRASIBAS

Noteikti apturiet gaisa kondicionétaju darbibu.

()

@)

Indoor unit address

Current address

[0oU - [iou - [Gr -

Unit
Return

Indoor unit address

Current address

[oou 1 ]ioy 1 [G6r 1

Unit
Return [=]::t
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Izvélnes ,,Lauka iestatiSanas izvélne (Field

setting menu)“ vienumam ,,Adrese

(Address)“ atlasiet opciju ,,lekStelpu

iekartas adrese (Indoor unit address)“ un

nospiediet [ (J lestatit/Labot]

- Tiek paradits ekrans (1); darbojas visu grupas
iekStelpu iekartu ventilatori un zalGzijas.

- lekstelpu iekarta, kas darbojas, ir savienota grupa.

Ekrana (1) nospiediet [ = lzvélne (Menu)]

- lkreiz, nospiezot [ = Izvélne (Menu)], secigi tiek
paradtti: Visa grupa — Galvena iekarta — Sekot3ja
iekarta 1 ...

Parbaudiet iekStelpu iekartas atraSanas

vietu.

- Tiek paradits ekrans (2); darbojas atlasito iekStelpu
iekartu ventilatori un ZalGzijas, paréjas iekartas tiek
apturétas.

Péc uzstadiSanas nospiediet [ © Atgrieze
(Return)].
- Atgriez ekranu ,Adrese (Address)".



UzstadiSanas rokasgramata

m5. Uzraudzibas funkcija (Monitor function)

Parada kodus un datus, kas norada katra sensora darbibas stavokli un temperatdru iekStelpu iekartas, ara iekartas
un talvadibas pultis.

Monitor functiaon

1 Ekrana ,,Lauka iestatiSanas izvélne (Field
setting menu)“ spiediet [ A Jun [ v ], lai

oo onz4 atlasitu ,,Uzraudzibas funkcija (Monitor

function)®, un péc tam nospiediet

[ O lestatit/Labot].

- Spiediet [ A Jun [ \/ ], lai mainTtu kodu, un péc
tam parbaudiet datus.

- Grupas savienojuma péc iekartas atlasiSanas
iekartu atlasiSanas ekrana parejiet uz ekranu
»Uzraudzibas funkcija (Monitor function)®.

Code Data

12

ElReturn

2 Nospiediet [ © Atgrieze (Return)]
- AtgrieZ ekranu ,Lauka iestatiSanas izvélne (Field
setting menu)*“.
PIEZIME

Detalizétu informaciju par kodiem un datiem skatiet iekStelpu iekartas un ara iekartas UzstadiSanas rokasgramata un servisa
rokasgramata.

m6. Zalhziju stavokla iestatiSana (Setting louver position)

Kad ir apturéta horizontalo ZalGziju stavokla mainiSanas kustiba, varat mainit gaisa plismas virziena radijumus un
darbibu.

Setting louver position o . . o .
1.Fixed position indication 1 Ekrana ,,Lauka iestatiSanas izvélne (Field

0N / OFF setting menu)“ spiediet[ A~ Jun [ ], lai
Z.0peration mode atlasitu ,,Zaltziju stavokla iestatiSana
®Un/Down / Left/Right (Setting louver position)“, un péc tam

nospiediet [ (J lestatit/Labot].
- Modeliem, kuru zaltziju stavokli nevar iestatit, tiek
paradits pazinojums ,Nav funkcijas (No function)®.

HE

bﬂeturn =1rix

2 Ekrana ~Zaliziju stavokla iestatiSana
(Setting louver position)* spiediet [ A Jun
[ "~ ], lai atlasttu vienumu
Jus varat iestatit vienumus, kas displeja ir ieziméti ar
melnu joslu.
> Spiediet[ < Jun[ > ], lai parslégtos uz v&lamo
iestatijumu.

3 Peéc katra vienuma iestatiSanas nospiediet
[ O lestatit/Labot]
- Tiek fiksétas izmainas.
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UzstadiSanas rokasgramata

Fikséeta stavokla radijums (Fixed position indication)

Mainiet ZalGziju darbtbu, kad stavokla maintSanas kustiba ir palaista, izmantojot opciju ,Fikséta stavokla radijums (Fixed
position indication)".

- Atlasot opciju ,IESL (ON)*, kad ir palaista stavokla mainiSanas darbiba, zalGzijas tiek apturétas, ka 2
paradits attéla. (Rapnicas nokluséjuma iestatijums) . .
- Atlasot opciju ,IZSL (OFF)“, kad ir palaista stavokla mainiSanas darbiba, Zalziju stavoklis tiek apturéts, p—:
ka paradits attela. .

Darbibas reZims (Operation mode)

Mainiet Zallziju darbinaSanas virzienu radijumu, izmantojot opciju ,Darbibas rezims (Operation mode)".

- Atlasot patéja augSup/lejup vérstu virzienu, ZalGziju darbibas virziens tiek paradits paraditaja attéla. P~
(Rdpnicas nokluséjuma iestatijums) . .

- Atlasot patéja pa kreisi/pa labi vérstu virzienu, Zaliziju darbibas virziens tiek paradits attéla. -
To var izmantot modeliem, kuru ZalGzijas parvietojas pa kreisi/pa labi. ., .\_ .

m /. Taimera darbibas reZzima iestatiSana (Setting timer operation
mode)

lestatiet, vai darbtbas rezimu var atlasrt, kad ir ,Grafika taimeris (Schedule timer)“.

Setting timer operation mode
Operation mad itching 1 Ekrana ,Lauka iestatiSanas izvélne (Field
0N / OFF setting menu)“ spiediet[ A Jun [ ], lai
atlasitu ,,Taimera darbibas reZzima
iestatiSana (Setting timer operation mode)“,
un péc tam nospiediet [ (J lestatit/Labot].

b | > Spiediet[ < Jun[ > ], lai parslégtos uz vélamo
Return =1rix i Tj
iestatijumu.

2 Nospiediet [ [ lestatit/Labot]

- Izmainas tiek fiksétas, un tiek atgriezts ekrans
.Lauka iestatiSanas izvélne (Field setting menu)“.
Nospiediet [ © Atgrieze (Return)], lai izmainas
netiktu fiksétas, un atgriezieties ekrana ,Lauka
iestatiS8anas izvélne (Field setting menu)*.

PIEZIME

Tas ,|IZSL (OFF)" tiek iestatitas ka rdpnicas nokluséjuma
iestatTjumi.
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m8. Vienkar3a |.DN iestatidana (Easy I.DN setting)

lestata dazadas ar gaisa kondicionétaja darbibu saistitas funkcijas.

PRASIBAS

Noteikti apturiet gaisa kondicioné&taju darbibu.

1 Ekrana ,,Lauka iestatiSanas izvélne (Field
setting menu)“ spiediet[ A Jun [ ], lai
atlasitu ,,Vienkarsa I.DN iestatiSana (Easy
I.DN setting)“, un péc tam nospiediet

igh-ceiling adj

i
ZFilter sign timer h
0] 1|®?] 3] 4] 5 [ O lestattt/Labot].

-> Darbojas iekStelpu iekartu ventilatori un Zaldzijas.

b
Return =1Fix lerikojot grupas savienojumus:
- Darbojas atlasito iekStelpu iekartu ventilatori un
Zallzijas.

2 Spiediet [ A Jun [ v ], lai atlasttu vienumu
> Spiediet[ < Jun[ > ], lai parslégtos uz vélamo
iestatijumu, vai iestatiet skaitlisku vértibu.

3 Péc katra vienuma iestatiSanas nospiediet
[ 3 lestatit/Labot]
- Izmainas tiek fiksétas, un tiek atgriezts ekrans
.Lauka iestatiSanas izvélne (Field setting menu)“.
- Kamér mainas dati, tiek radits ,, x “.

lerkojot grupas savienojumus:

- Kad ,Vienkarsa I.DN iestatiSana (Easy I.DN setting)“
ir pabeigta katrai iekartai, nospiediet [ (] lestatit/
Labot], lai fiksétu izmainas un atgrieztu iekartu
atlasi3anas ekranu. lekartu atlasiS8anas ekrana
nospiediet [ © Atgrieze (Return)], lai Tslaicigi
paradrtu LXe un péc tam atgriezieties ekrana ,Lauka
iestatiSanas izvélne (Field setting menu)“.
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Vienums

Apraksts

lestata ventilatora darbibas atrumu, pieméram, augstiem griestiem paredz&étam

1. Augstu griestu pielagoSana (High- instalacijam un darbinaSanai ar augstas veiktspéjas filtriem.
ceiling adjustment) Informaciju par atlasamajiem datiem skatiet iekStelpu iekartas Uzstadisanas
rokasgramata.
Laiks, kura tiek paradita filtra parbaudes zime , B!“, var tikt mainits atbilsto3i
. _ N L uzstadiSanas apstakliem.

2. Filtra zimes taimeris (Filter sign timer) - . . . L = o
Informaciju par atlasamajiem datiem skatiet iekStelpu iekartas UzstadiSanas
rokasgramata.

3. Apsildes temp. nobide (Heating temp. | Temperatdru, pie kuras tiek noteikts siltums, var maintt, lai apkure batu

shift) efektivaka.
Atlasot vienumu ,Korpuss (Body)“, vadibu var Tstenot, izmantojot iekStelpu

4. TA sensora atlasiSana (TA sensor iekartas telpas temperatlras sensora nodroSinatos temperatdras datus. Atlasot

selection) vienumu ,RC (RC)“, vadibu var Tstenot, izmantojot talvadibas pults temperatdras
sensora nodroSinatos temperatiras datus.

5. Argjais statiskais spiediens (External | lestata aréjo statisko spiedienu. Informaciju par atlasamajiem datiem skatiet

static pressure) iekStelpu iekartas UzstadiSanas rokasgramata.

6. Automatiska restartéSana (Automatic | lestatiet uz ,IESL (ON)“, lai automatiski restartétu iekartu, kad notiek stravas

restart) padeves partrauce.

7. lestatitastemp. mérvieniba (Settemp. | Lai iestatitu, ka talvadibas pult paraditas temperatiras mérvienibu, atlasiet ,,°C*

unit) (Celsija gradi) vai ,°F" (Farenheita gradi).

8. lestatitas temp. diapazons (Set temp. | lestatito temperatdru var paradit ar ,1 °C* vai ,0,5 °C* soli.

range) * Farenheita (°F) skala neatbalsta 0,5 °C soli.

9. Individuala ventilesana (Individual | iviet onciju IESL (ON)*, lai ventilaciju darbinatu individuali.

ventilation)

10. Klatbatnes sensors (Occupancy lestatiet opciju ,IESL (ON), ja iekStelpu iekarta ir aprikota ar nodarbinatibas

sensor) sensoru.

11. zaloziju vertikalais diapazons (Virtical lestatiet vertikalo Zaltziju kustibas diapazonu.

louver range)
12. Automatiska reZzima iestatiSana (Auto | Papildu funkcijas iestatiet, kad darbibas rezims ir ,Automatiski (Auto).

mode setting)

0: Nav funkcijas, 1: Aizliegts, 2: Dualais iestatljuma punkts
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m9. DN iestatijumi (DN setting)

UzstadiSanas rokasgramata

Var iestatit dazadiem gaisa kondicionétaju modeliem detalizétus datus.

PRASIBAS

Noteikti apturiet gaisa kondicioné&taju darbibu.

DM setting

@ Indoor unit
Code (DN) 1. DM

Qutdoor unit
Code (ON) 0. DN

EReturn [=]::t
DN setting
Code
[OM) 1. DN Data
nom
IEXReturn =1Fix
DM setting
Code
{OMW) 1. DN Data
no1o
EReturn =1rix
DN setting
Continue?
| o K =l ves
PIEZIME

Ekrana ,,Lauka iestatiSanas izvélne (Field
setting menu)“ spiediet[ A~ Jun [ ], lai
atlasrttu ,,DN iestatijumi (DN setting)“, un péc
tam nospiediet [ (J lestatit/Labot].

Spiediet [ A Jun [ v ], lai atlasttu
iestatijumu ,,lekStelpu iekarta (Indoor unit)*
vai ,,Ara iekarta (Outdoor unit)*, un
nospiediet [ () lestatit/Labot]

- Ja ir atlastta opcija ,lekStelpu iekarta (Indoor unit)®,
darbojas iekStelpu iekartas ventilatori un zalGzijas.

lertkojot grupas savienojumus:
- Darbojas atlasrtto iekStelpu iekartu ventilatori un
Zalizijas.

Nospiediet [ < ], lai iezimétu kodu (DN) ar
melnu ieziméjuma joslu; péc tam spiediet
[ A~ Jun[ ], lai iestatitu kodu.

Nospiediet[ > ], laiiezimétu datus ar melnu
ieziméjuma joslu; péc tam spiediet [ A~ Jun
[ ™~ ], lai iestatitu datus.

Kad ir pabeigta koda (DN) datu iestatiSana,
nospiediet [ (J lestatit/Labot].
- Tiek paradits pazinojums , Turpinat? (Continue?)*.

Lai iestatitu citu kodu (DN) datus, nospiediet

[ O lestatit/Labot].

Lai neiestatitu citus iestatijumus, nospiediet

[ © Atgrieze (Return)].

- Izmainas tiek fiksétas, un tiek atgriezts ekrans
.Lauka iestatiSanas izvélne (Field setting menu)“.

> Kamér mainas dati, tiek radits ,, % “.

lerikojot grupas savienojumus:

- Nospiediet[ © Atgrieze (Return)], lai atvértu iekartu
atlasiSanas ekranu. lekartu atlasiSanas ekrana
nospiediet [ © Atgrieze (Return)], lai Tslaicigi
paradrtu LX4 un péc tam atgriezieties ekrana ,Lauka
iestatiSanas izvélne (Field setting menu)".

Detalizétu informaciju par iestatamajiem kodiem un datiem skatiet iekStelpu iekartas un ara iekartas Uzstadisanas

rokasgramata un servisa rokasgramata.




UzstadiSanas rokasgramata

m10.Atiestatit stravas patérina datus (Reset Power Consumption
data)

Var atiestatit talvadibas pultt saglabatos stravas patérina datus.

Reset Power Consumption data

1 Spiediet [ A ] un [~ ], lai ekrana ,,Lauka
May | really reset data? iestatiSanas izvélne (Field setting menu)“
atlasttu ,,Atiestatit stravas patérina datus
(Reset Power Consumption data)*; péc tam
nospiediet [ (J lestatit/Labot]

No =1 ves 2 Lai atiestafitu stravas patérina datus,
nospiediet [ () lestatit/Labot]
->Dati tiek atiestattti un radijums tiek atgriezts
ekrana ,Lauka iestatiSanas izvélne (Field
setting menu)*.

m11.Pazinojumu vésture (Notice history)

Parada pédéjos 10 pazinojumu kodus, ka arT kura iekarta un kad tie ir notikusi.

Field setting menu(3/3)

11.Notice history 1 Ekrana ,,Lauka iestatiSanas izvélne (Field
12. Rotation backup setting menu)“ spiediet [ A Jun [ v ], lai
13.LC Easy monitar atlasrttu ,,Pazinojumu vésture (Notice

14. Indoor unit operation history)“, un péc tam nospiediet

[ O lestatit/Labot]
EReturn [=]::t

12

Motice history
Unit Code Date Time

1. 1-3 101 06/01/202% 01:56
2 - - - -
3. - - - -
1 - - - -
Eﬂeset
Return
PIEZIME

Pazinojumu kodu véstures dati parada 10 notikumu veésturi. Ja notikumu skaits parsniedz 10 notikumus, senakie dati tiek
dzésti.
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Pazinojumu vestures dzéSana

Motice history

1 Nospiediet vienumu [ = Izvélne (Menu)],

Reset all notice data. kad ir paradits ekrans ,,Pazinojumu vésture

(Notice history)*

- Tiek paradits pazinojums ,Atiestatit visus
pazinojumu datus. (Reset all notice data.)".

No =] e 2 Nospiediet [ [ lestatit/Labot]

PRASIBAS

Ja izmantojat divas talvadibas pultis, izdzésiet vésturi katra talvadibas pultr.

m12.Rotacijas dubléjums (Rotation backup)

lestata rotacijas dubléSanas darbibas vieglajiem komercialajiem modeliem, izmantojot grupu savienojumus. Ja
vienlaikus tiek darbinatas divas gaisa kondicionétaju sistémas, ST funkcija izlidzina katras sistémas darbibas laikus.
Tapat arT, ja viena no sistemam rodas darbibas traucéjumi, gaisa kondicionéSanu var turpinat, iedarbinot sistému,
kas ir gaidstaves rezima.

PRASIBAS

Noteikti apturiet gaisa kondicionétaju darbibu.

Rotation backup
1.Rotation backup 1 Ekrana ,,Lauka iestatiSanas izvélne (Field
oM | @OFF setting menu)“ spiediet[ A Jun [ ], lai
Z.Rotation interval atlasitu ,,Rotacijas dubléjums (Rotation
1Day backup)“, un péc tam nospiediet

[ O lestatit/Labot]

bﬁeturn Spiediet [ ~ Jun [\ ], lai atlasitu vienumu

W N

Atlasiet ,,Rotacijas dubléjums (Rotation
backup)®, un spiediet[ < Jun[ > ], lai
atlasitu velamo iestatijumu.

4 Atlasiet ,,Rotacijas intervals (Rotation
Rotation backup . " . .
I-Rotation backup interval)“, un spiediet[ < Jun[ > ], lai
Y | @OFF atlasitu vélamo iestatijumu.
-> lestatiet intervalu, péc kura sistéma, kas darbojas,
1Day tiek parslégta.

Z2.Rotation interval

E - 5 Nospiediet [ (O lestatit/Labot]

. - Dati tiek atiestatiti un radijums tiek atgriezts
Ret F AV ; N 0 )
=urh EFix =7 ekrana ,Lauka iestatiSanas izvélne (Field
setting menu)*.

PIEZIME

 Intervalu var iestatit ar 1 dienas soli. (Maks. 28 dienas)

» So funkciju var darbinat tikai tad, ja ir izpilditi visi talak minétie nosacijumi. Ja to nevar darbinat, tiek paradits pazinojums
»Nav funkcijas (No function)“.
1) Sistéma, kas sastav no vieglam komercialam iekStelpu iekartam, kas atbalsta So funkciju.
2) Divu sistemu grupas savienojums, izmantojot atseviSkus savienojumus.

* Informaciju par So funkciju skatiet iekStelpu iekartas servisa rokasgramata.
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m13.LC vienkar3a uzraudziba (LC Easy monitor)

Vieglo komercialo modeju iekStelpu iekartu un ara iekartu sensoru dazados temperatdras datus un darbibas
apstaklus var parbaudit kopa.

LG Easy monitor (1/5)
Remote sensar 247
Tdy 23
TCJ 13°C
TC 12
TF 15°C
ElReturn

1 Ekrana ,,Lauka iestatiSanas izvélne (Field

— 43—

setting menu)“ spiediet [ A Jun [ ], lai

atlasrtu ,,L.C vienkarSa uzraudziba (LC Easy

monitor)“, un péc tam nospiediet

[ O lestatit/Labot]

-> Lai varétu parslégt ekrana radijumu, spiediet [ /\ ]
un[ V]

- Grupas savienojuma péc iekartas atlasiSanas iekartu
atlasiSanas ekrana parejiet uz ekranu ,LC vienkarsa
uzraudziba (LC Easy monitor)“.

Péc uzstadiSanas nospiediet [ © Atgrieze

(Return)].

- AtgrieZ ekranu ,Lauka iestatiS8anas izvélne (Field
setting menu)*“.
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Var parbaudit talak minétos vienumus.

ez pu iz erizeiilEl bes [pullis Mervieniba Ara iekartas attieciba Mervieniba
attieciba

Talvadibas sensors (Remote sensor) °C Ara siltuma apmainas temperatira (TE) °C

Atgriezes gaisa temperatdra (TA) °C Ara temperatdra (TO) °C

I(fzrlg)elpu situma apmainas temperatra °C Kompresora izlades temperatdra (TD) °C

I(_erlgtelpu siltuma apmainas temperatara °C Kompresora stkSanas temperatdra (TS) °C

Izlades temperatara (TF) oc (ﬁ_\rrﬁ)iekértas siltuma apmainas temperatara oc

Ventilatora (IDU) atrums (Fan(IDU) speed) rpm PaSreizéjais (ODU) (Current(ODU)) A

Ventilgtora (IDU) darbiba (Fan(IDU) h Komp. &trums (Comp. speed) ps

operating)

Filtra nolietojums (Filter usage) h Komp. darbiba (Comp. operation) h
Vent1(ODU) atrums (Fan1(ODU) speed) rpm
Vent2(ODU) atrums (Fan2(ODU) speed) rpm
Auksf[umneséja daudzuma parbaude 1
(Refrigerant amount check)
Augsts spiediens (Pd) MPa
Zems spiediens (Ps) MPa

*1: Vienums ,Aukstumneséja daudzuma parbaude (Refrigerant amount check)“ parada vienu no talak minétajiem.
Detalizétu informaciju par dazadu saturu skatiet ara iekartas UzstadiSanas rokasgramata un servisa rokasgramata.
» ,Aukstumneséja siice nav noteikta (No refrigerant leak detected)”
» lespéjama aukstumneséja stce (Possible refrigerant leak)"
« InicializéSana/Nenosakams (skatit rokasgramatu) (Initializing/Undeterminable (see manual))*
 ,Sakotnéji kartiba. Joprojam notiek apstrade. (Preliminarily OK. Still processing.)"
» ,Nenosakams (skatit rokasgramatu) (Undeterminable (see manual))”
» ,Notiek process (On process)”

PIEZIME

» Nevar izmantot, iznemot ar viegliem komercialiem modeliem. Tiek paradits pazinojums ,Nav funkcijas (No function)*.

» DaZi vienumi var neparadit savus datus pat ar vieglajiem komercialajiem modeliem.
Ja tas notiek, attiecigaja vienuma datu vieta tiek paradits ,--“. Detalizétu informaciju par vienumiem un to radijumu saturu
skatiet iekStelpu iekartas un ara iekartas UzstadiSanas rokasgramata un servisa rokasgramata.

—44 —



UzstadiSanas rokasgramata

m14.lekstelpu iekartas darbiba (Indoor unit operation)

NodroSina drenazas sukna, ventilatoru/iekStelpu iekartu iebdvéto ZalGziju piespiedu darbinaSanu, lai parbaudrttu to
darbibas.

Field setting menu(3/3)
11.Notice history 1 Ekrana ,,Lauka iestatiSanas izvélne (Field
12. Rotation backup setting menu)“ spiediet [ A~ Jun [ v/ ], lai
13.LC Easy monitor atlasritu ,,lekStelpu iekartas darbiba (Indoor

14. Indoor unit operation unit operation)“, un péC tam nospiediet

[ O lestatit/Labot]

- Grupas savienojuma péc iekartas atlasiSanas iekartu
atlasiSanas ekrana parejiet uz ekranu ,lekstelpu
iekartas darbiba (Indoor unit operation)”.

ElReturn [=]::t

2]

Spiediet [ ~ Jun [ ], lai atlasttu vienumu

Indoor unit operation

w N

Atlasiet,,Drenazas siknis (Drain pump)“, un
spiediet[ < Jun][ > ], lai atlasitu vélamo
iestatijumu.

2. Fan (HH) fGwing

oM & 0FF ) . _ . .
| - Vienumam ,Drenazas suknis (Drain pump)“ iestatot
iestatijumu ,IESL (ON)*, tiek palaista iekStelpu
iekarta ieblveta drenazas sakna darbiba.
Return ]

, , 4 Atlasiet .Ventilators(HH)/Zalaziju kustiba
- Dra' i”n”DD”urmD““'* operation (Fan(HH)/Swing)*, un spiediet [ < ] un
N | @OFF [ > ] laiatlasttu vélamOJestatTJumu.

[ - - Vienumam ,Ventilators(HH)/ZalGziju kustiba
(Fan(HH)/Swing)" iestatot iestatijumu ,IESL (ON)",
tiek palaista iekStelpu ventilatora liela atruma darbiba
un Zaldziju stavokla mainiSana.

| @OFF

BHE
o1

EdReturn

Kad ir parbauditas darbibas, nospiediet

[ © Atgrieze (Return)]

-> Drenazas suknis, iekStelpu ventilators un ZalGzijas
partrauc darboties, un péc e Tslaicigas
paradiSanas tiek atgriezts ekrans ,Lauka
iestatiSanas izvélne (Field setting menu)*.

PIEZIME

Ja ekrana ,lekstelpu iekartas darbiba (Indoor unit operation)* 30 mindtes nenotiek nekadas pogu darbibas, drenazas sukna,
iekstelpu ventilatora un Zaldziju darbiba tiek apturéta, un péc , X “ Tslaicigas paradisanas tiek atgriezts ekrans ,Lauka
iestatiSanas izvélne (Field setting menu)“.
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